E] Electrolux Pl

electrolux.com/register

BG PbkoBoacTBo 3a ynoTpeba | Mnoya 2
Q O HU Hasznalati dtmutato6 | F6zélap 22

KGG75362K




Ho6pe pownu B Electrolux! bnarogapum Bu, ye nsbpaxrte Hawusa
ypeAa.
@ BwxTe nonesHu cbBeTun 3a ynotpeba, GpoLLypu, OTCTpaHsBaHe Ha HEU3NPaBHOCTY,

MH(OPMaLMs 3a CEpBU3 Y PEMOHT:
www.electrolux.com/support

3anassame cu npaBoTO HA USMEHEHUA.

CbObP>XAHNE
1. UHOOPMALINA 3A BE3OTACHOCT ... 2
2. IHCTPYKLN 3A BESOTACHOCT ... 5
S NMHCTAJINPAHE. ... 8
4. OTTMCAHME HA YPEDA. ... 12
5. BCEKMOHEBHA YTIOTPEBA.... ..o 12
6. MPEMOPBKN N CBBETU. ... 14
7. TPV U MOUUCTBAHE ... 15
8. OTCTPAHABAHE HA HEUBMPABHOCTW. ..o 17
9. TEXHUYECKU OAHHW. ... 19
10. EHEPTUVHA EQEKTUBHOCT ...oovviiiieiicieee et 20
11. OMA3BAHE HA OKOJTHATA CPELA. ... 21

1. A UHOOPMALUA 3A BE3OINACHOCT

Mpean MmoHTMpaHeTo n ynotpebarta Ha ypeaa BHUMATENHO
npoyeTeTe NpeaocTaBeHNTe NHCTPYKUMK. MNMponssoantenart
He e OTTOBOPEH 3a HapaHsABaHWS UM NOBPean B pe3ynTaT Ha
HenpaBunHa MHcTanaumsa unu ynotpeba. BuHaru gpbxre
WMHCTPYKUMNTE Ha 6e30nacHO M NeCHO AOCTbMHO MACTO 3a
cnpaBka B 6baele.

1.1 Be3onacHocT 3a geua 1 nuua B HEPaBHOCTOMHO
NnorioXxeHue

» To3n ypeg moxe ga 6bae n3nonsesaH oT geua Hag 8-
roguilHa Bb3pacT, KakTo M OT fiua C HaMarseHmn
Un3N4eCcKn, CETUBHN N YMCTBEHU Bb3MOXHOCTU UMK OT
nvua 6e3 onuT 1 NOo3HaHMA, caMo ako Te ca noj
HabnoaeHne nnn 6bAAT MHCTPYKTUPAHN OTHOCHO
6esonacHata ynotpeba Ha ypeaa un pa3dvpaTt Bb3MOXHUTE
puckose. [leua nog 8-roguiiHa Bb3pacT M Xopa C TEXKM
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NN KOMMNJEKCHN yBpeXaaHus TpsabBa ga ce abpKaT ganey
OT ypeaa, OCBEH ako He ca nog NOCTOSAHHO HabnaeHune.
[euaTa Tpsabea ga 6baart noag HabnogeHve, 3a aa ce
rapaHTmpa, 4e He Cu UrpasaT ¢ ypeaa.

[pbXTEe BCUYKN ONAKOBKN ganedye oT Aeua U U3XBbprieTe
OMaKoBKUTE MO MEeCTHUTe npasuna.

NMPEOYTNPEXOEHWE: Ypeabt n HeroBute OCTBMHN YacTu
ce HaropeludaBar no Bpeme Ha ynotpeba. [Nasete geuata u
AoMallHuTe nodumuymn ganey ot ypeaa, korato ce n3nosnssa
M KoraTo ce oxna)ga.

AKO ypeabT uma yCTPOMCTBO 3a AeTcka 6e30nacHOCT, TO
TpsibBa oa ce akTuBMpa.

[eua He TpsbBa Aa n3BbpLUBAT NOYNCTBAHE UNK
noaapbXka Ha ypeda, korato ca 6e3 Hagsop.

.2 O6wa 6e3onacHocT

Toau ypen e npegHasHa4YeH camo 3a roTBeHe.

Toau ypen e npegHasHadeH 3a gomaluHa ynotpeba B
3aTBOPEHN NOMELLLEHUS.

Toaun ypen moxe ga ce usnonssa B opucu, ctam B xoten,
cTan B MOTEN, KbLLUW 3a rocTu 1 gpyrn nogobHu mecra 3a
HacTaHABaHe, KbeTO TOBa U3MNosi3BaHe He HaaBuMLLaBa
(CcpegHo) HMBOTO Ha AomaluHa yrnoTpeba.
NMPEOAYTNPEXOEHWE: YpeaobT n HeroBute 4OCTBMNHM YacTu
ce HaropeLusaBar no BpemMme Ha ynotpeba. TpsibBa ga ce
BHMMaBa M1 fa ce ns3barea JOKOCBaHe Ha HarpsiBalmTe ce
enemMeHTn.

NMPEOAYMNPEXOEHWE: N'oTBEHETO C XXMBOTUHCKA UMK
pacTuTenHa masHuHa 6e3 Hag30p MoXe [a € onacHo un aa
npeausBMKa noxap.

Hwukora He nsnonsesanTe BoAa 3a NOTyLWaBaHe Ha OrMbHS
npu roteeHe. V3knioyeTe ypena n nokpunuTe nnambumTe C
O4EAN0o UNn Kanak.

MPEOYMNPEXOEHWE: YpenbTt He TpsabBa Aa e 3axpaHBaH
Ypes BbHLUHO NPEBKITYBALLO0 YCTPONCTBO KaTo TaumMep unm
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Aa e CBbp3aH KbM efeKTpuyecka Bepura, KoaTo NOCTOSAHHO

ce BKI0YBa U U3KNKYBa OT YCTPOUCTBO.

BHUMAHWE: lNpouecbT Ha roTBeHe TpsibBa Aa 6bae

HabnogaBaH. KpaTkuaT npouec Ha rotBeHe TpsibBa aa

Obae HabnaaBaH NOCTOAHHO.

NMPEOYMNPEXOEHWME: OnacHocT ot noxap: He

CbXpaHsiBanTe NpegmMeTu BbpXy NOBbLPXHOCTUTE 3a

roTBEHE.

MeTanHun npeameT KaTo HOXOBE, BUNULW, MbXULUM U

Kanauu He TpssibBa fa ce NocTaBAT BbpXY roT. MAoT, Tbil

KaTo mMoraT fa ce 3arpesr.

He nsnonseanTte ypeaa, npegu ga ro HCTanupare BbB

BrpageHaTa KOHCTPYKLMSI.

He nouyncTteanTte ypega ¢ napoymcradka.

AKO CTbKNnokepamMmmnyHaTa / cTbkneHata NoBbPXHOCT €

HanykaHa, U3KN4YeTe ypeaa u ro nsknoyeTe ot

enekTpuyeckata mpexa. B cnyyam 4ye ypeabT € CBbp3aH

AVPEKTHO KbM eflekTpuyeckata Mpexa ¢ NnoMoLlTa Ha

CbeauHUTENHA KYTUA, NpeMaxHeTe npeanasntens, 3a ga

N3KIIOYNTE ypeaa OT enekTpuyeckata mpexa. BbB Bceku

€[INH CrnyYan ce CBbpXeTe C 0TOPU3NPaHUS CepBU3EH

LEeHTBP.

B cnyyan Ha cuynBaHe Ha CTBLKIOTO Ha nfoTa:

— He3abaBHO U3KITOYETE BCUYKM FOPENKN U ENEKTPUYECKN
HarpeBaTeNHu eNemMeHTn U U3onupanTe ypeaa ot
eneKkTpo3axpaHBaHETO,

— He JoKocBanTe NOBbPXHOCTTA Ha ypeaa,

— He u3nonaseanTte ypeaa.

AKo 3axpaHBalmaT kaben e noBpeaeH, Ton Tpsabea foa ce

3aMeHu OT NPOmn3BOAUTENS, OT YMBIIHOMOLLEHUS CEPBU3EH

LEeHTBbP UM OT NiMua CbC CXoaHa KBanudukaums, 3a ga ce

n3berHe onacHoCT.

Tam, KbaeTo ypeabT € CBbp3aH ANPEKTHO KbM

3axpaHBaHETO, Ce M3NCKBaA M30NMpaLy, KoY C KOHTaKkTHaTa

Mpexa. M3kno4uBaHeTo B CbOTBETCTBUE C YCrOBUATA,

noco4veHu B kateropus lll 3a cBpbxHanpexeHue, Tpssbea aa
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6bae rapaHTMpaHo. 3asemsBauaT kaben He e BKIIOYEH B

TOBa.

» KoraTo nonarate 3axpaHBalyusi kaben, ce yBepeTe, ye
KabenbT HE € B AMPEKTEH KOHTAKT (Hanpumep ¢
N3MNON3BaHETO Ha N30MAaLNOHHN PbKaBuK) C YacTu, KOUTO
MoraT ga AOCTUrHaTt TemnepaTypu No-BUCOKN OT
TemnepaTtypaTa Ha nomeuleHneTo ¢ Hag 50 °C.

« MPEOQYNPEXOEHWE: N3nonaBanTe camo npegnasutenu
3a KOTNOHW pa3paboTeHn OT NPOM3BOANTENS UMK
yroMeHaTUn OT Hero B MHCTPyKUunTe 3a ynotpebda, nnm
npegnasuTenu 3a KOTNOHW BrpageHu B ypeaa.
3non3BaHeTo Ha Henogxoaswm npegnasnuTeny Moxe ga

AoBee A0 3M0MnonyKu.

2. UHCTPYKLUWWN 3A BE3OINACHOCT

To3wu yped e noaxodsiLy 3a CNeaHUTe nasapu:

2.1 UHcTanauusna

/\ BHUMAHMUE!

Camo kBanuduumpaHo nuue Moxe aa
M3BBPLLUN MOHTaXa Ha ypeaa.

/\ BHUMAHMUE!

OnacHOCT OT HapaHsiBaHe WU noepeaa
Ha ypeaa.

* MaxHeTe BCMYKM OMaKoBKM.

* He mMoHTUpanTe 1 He n3nonasanTe
noBpeaeH ypea.

+ CnepgBaiite MHCTPYKUUKTE 3a
WHCTanupaxe, NpuoXeHn kbM ypeaa.

+ TpsibBa oa cnassaTe MUHUMAaNHOTO
pascTosiHWue [0 Apyrv ypeau u
yCTpOWCTBA.

*  BwHarm BHumaBawTte, korato mectute
ypea, Tbi KaTo € TexbK. BuHaru
n3nonasaTe NpeanasHu pbKaBuLy 1
3aTBOPEHM 00YBKMU.

*  YnnbTHETe cpsi3aHMTE MNOBBPXHOCTU C
ynnbTHUTEN, 3a Aa npegoTepatute
n3gyBaHe nopaau Bnara.

lMpeanasBaiTe gonHaTa YacT Ha ypega oT
napa v snara.

He moHTupaiiTe ypega 6nm3o oo spata
unu nop nposopel. Taka wwe
npegoTBpaTUTe NagaHeTo Ha ropeLym
roTBapckv CbAoBe OT ypeaa, Korato ce
OTBOpW BpaTaTa Unm npo3opeLbT.

AKo ypeabT € MOHTUpaH Haj wkadose,
yBepeTe ce, Ye pa3CTOSAHMETO Mexay
OBbHOTO Ha ypea v ropHus wkad e
[OCTaTbyHO 3a UMpKynaums Ha Bb3gyxa.
[bHOTO Ha ypeaa Moxe Aa ce HaropeLlu.
MoHTupanTe Heropum pasgenuteneH
naHen noj ypeaa, 3a ga npegorspatunte
[0CTBhN A0 ABHOTO.

2.2 EnekTpnyecko cBbp3BaHe

/\ BHUMAHMUE!

Pvick oT noxap unu TokoB yaap.

Bcuyku enektpuyeckn Bpb3ku TpsioBa Aa
ce U3BbpLIBAT OT KBanuduumpaH
ENEKTPOTEXHUK

YpeobT TpsibBa Aa e 3a3eMeH.

[Mpeou 3a n3BbpLUKTE OENCTBUE, CE
yBEpETE, Ye ypeabT € U3KITYEH OT
enekTpo3axpaHBaHeTo.

YBepeTe ce, Ye napameTpuTe Ha
TabenkaTa c TEXHUYECKN AaHHM ca
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CbBMECTUMM C eNeKTPUYecKUTe AaHHM Ha
3axpaHBalyaTa mpexa.

YBepeTe ce, Ye ypeabT € MOHTUpaH
npasunHo. Xnabasun 1 HeENpaBuIHK
eleKTpUYecky 3axpaHBalLm kabenu unu
Lencenu (ako ca HanuyHu) moraT aa
noBefaT [io NpeHarpsiBaHe.

M3non3BaiiTe noaxoasiy, 3axpaHsaly,
kaben.

He nosBonsBariTe 3axpaHBawmaT kaben
a ce npennuta.

YBepeTe ce, Ye e UHCTanvpaHa sawura ot
TOKOB yAap.

3akpeneTe kabena c npuTarawia ckoba
NpOTMB OMbBaHe.

YBeperTe ce, Ye kabenbT 3a
eflekTpo3axpaHBaHeTo UNu LencenbT
(ako e HanunyeH) He gokoceaT
HaropeLLeHusi ypea Unv ropeLum cbaose
3a roTBeHe, KoraTto BKIlOUUTE ypeaa B
KOHTaKT.

He n3nonaeainTte pasknoHuTeNy unm
aganTepu ¢ MHOro BXOZOBE.

He nospexgante 3axpaHBalums wencen
(ako e HanunyeH) unu 3axpaHBayus kabern.
CBbpXKeTe Ce C HalLusi OTOpU3nNpaH
CEpBU3EH LIEHTBbP UK ENEKTPOTEXHUK 3a
CMsiHaTa Ha noBpeaeH 3axpaHBaly, kaben.
3awwuTarta oT TOKOB yaap Ha ropeLuute v
nsonupaHu vyactu Tpsibea ga 6bae
3aTerHara rno TakbB HauuH, Ye ga He
MOXe Aia ce OTCTpaHu 6e3 UHCTPYMEHTH.
CebpxeTe kabena 3a 3axpaHBaHETO KbM
KOHTaKTa eJVHCTBEHO B kpasi Ha
WHCTanaumaTa. YBepeTe ce, Ye wencenbt
3a 3axpaHBaHe e [OCTbMNeH cres
WHCTanvpaHeTo.

AKO KOHTaKTbT € pasxnabeH, He
CBbp3BaliTe 3axpaHBaLLus Lwencen.

He n3gbpneaiite 3axpaHBalms kaben, 3a
[a unsknoumTe ypega. Bunaru
n3gbpneariTe Liencena Ha 3axpaHBaHEeTo.
V3nonsBaiTe camo nNpaBuiHM ycTponcTea
3a n3onaumsi: npeanasHy NpekbeBayn Ha
Mpexara, npeanasutenu
(NpeonasutenuTe OT BUHTOB TUN TpsibBa
Oa ce n3Bagsat ot chacyHraTta),
M3KMOYBATENN U KOHTAKTOPY 3a yTeuka Ha
3a3emMsBaHeTo.

Enektpuyeckarta nicranauus Tpsbsa ga
“Ma M30MnMpaLLo YCTPOMCTBO, KoeTo Bu
no3BosisiBa Aa U3KIYnUTe ypeaa ot efn.
MpexaTta npu BCUYKU MOJOCU.
M3onupalloTo ycTpoicTBo TpsibBa Aa e ¢
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LUMPUHA Ha OTBapsIHE Ha KOHTaKTa
MUHUMYM 3 MM.

2.3 NasoBa Bpb3Ka

/N NPERYNPEXOEHUE!

KoraTto nsnonaeate rasosa 6yTturnka,
BUHAru s1 ApbXTe BbPXy paBHa
XOPWU3OHTanHa NoBbPXHOCT (C rasoBusi
BEHTWUN OTrope).

* Bcuukm raszoBu Bpb3ku TpsibBa Aa 6baat
M3BbPLUEHN OT KBannduympaHo nuue.

« [pean MOHTaxa ce yBepeTe, 4ye
HaCTpoMKMTe (TUM 1 HansraHe Ha rasra) u
perynupaHeTo Ha ypefa ca CbBMECTUMU C
MECTHUTE YCIOBKS Ha ra3onofaBaHe.

* YBeperTe ce, Ye UMa UMpKynaumsa Ha
Bb3YyX OKOMO ypeaa.

*  VHdopmauusTa 3a razonogaBaHe MoxeTe
Oa BuauTe BbpXy Tabenkarta ¢ faHHWU.

e Tosu ypea He e cBbp3aH KbM YCTPONCTBO
3a oTBexJaHe Ha NpoayKTuTe ot
ropeHeTo. CBbpxeTe ypeaa cbobpasHo
TekyLmTe pasnopeabun 3a nHcTanmpaHe.
CnepBaiiTe n3nckBaHuATa 3a afilekBaTHa
BeHTMnaums.

2.4 Usnon3BaHe

/\ BHUMAHMUE!
Puck ot HapaHaBaHe, n3rapsaHua 1 ToOKoB
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/N NPEQYNPEXOEHUE!

M3non3BaHeTo Ha ype[ 3a roTBeHe Ha
ras BOAU [0 OTAENsIHE HAa TOMMWUHA,
Brara u nNpoayKTn OT ropeHe B
NMOMELLEHNETO, B KOETO € MOHTUPaH.
YBepeTe ce, Ye KyxHsiTa e fobpe
npoBeTpeHa, 0CO6EeHO KoraTo ypeabT ce
nsnonasea.

MpoabmkuTenHata MHTEH3MBHA
ynotpeba Ha ypefa Moxe fa u3nckea
OOMbIHUTENHA BEHTUNALUSA, HAanpumep
yBennyaBaHe Ha MexaHu4HaTa
BEHTUNALUSI, KOraTo MMa TakaBa,
OOMbIHUTENHA BEHTUNALUMS 3a
6e3onacHo oTCTpaHsiBaHe Ha NpoayKTuTe
OT rOPEHeTO A0 BBLHLUHNSA (OTBBH)
Bb34YX, KaTo CbLLEBPEMEHHO OCUTypsiBa
1 CMSIHa Ha Bb3ayXxa B MOMELLEHNETO C
OOMbIHUTENHA BEHTUNALMS.
KoHcynTupanTe ce ¢ ksanuduumpaHo
nuue npeay MHCTaNMpaHeTo Ha
OOMblHUTENHaTa BEHTUNALMS.

/\ BHUMAHMUE!

OnacHocT oT noXap unu ekcnnosnd

* HaropelleHnTe MasH1HU Unu Macno
mMoraT [a gosefaT [0 oTAensHe Ha
Bb3nnamMeHnmu napu. He gobnuxasavite
nnaMbK UK HaropeLeHn npeameT 4o
MasHuHaTa Unn MacnoTo, KoraTto roTBuTe
C TakuBa.

* [lapuTe, KOUTO OTAENS MHOIO
HaropeLleHoTo Macrno, MoraT Aa gosegat
[0 BHe3arnHo BbannamMeHsBaHe.

* 3non3BaHOTO Macrno, KOETO MoXe Aa
CbabpKa ocTaTbLM OT XpaHa, Moxe Aa
NPUYMHM NoXap Npu No-HUcka
TemnepaTypa B CpPaBHEHME C MAcIoTo,
M3Mos3BaHo 3a MbPBU MbT.

* He nocTaesiiTe 3ananumu NpoayKTn unm
NpeaMeTU, KOUTO ca HAMOKPEHUN CbC
3ananvMu NpoaykTu, B 61mM3ocT Ao ypeaa
U BbPXY HEro.

He npomeHsanTe npegHasHa4YeHMETO Ha
ypena.

OTcTpaHeTe BCUYKM OMNaKOBKU, ETUKETU U
3almTHO chonumo (ako e Heobxoanmo)
npeay mbpBoHavanHata ynortpeba.
YBepeTe ce, Ye BEHTUNALMOHHNTE OTBOPU
He ca GrnokmpaHu.

He ocTtaBsliTe ypeaa 6e3 Haasop no
Bpeme Ha pabora.

M3kntouBanTe 30HaTa 3a rotBeHe cnep
BCsika ynoTpeba.

He noctassiite npubopu 3a xpaHeHe nnm
TeHXepu BbPXY 30HUTE 3a roTBeHe. Te
MoraT [a Ce HaropeLusT.

He paboTeTe c ypeaa ¢ Mokpu pbLe unm
KOraTo MMa KOHTaKT C BOAA.

He n3nonsBainTte ypena kato paboTHa
MOBBPXHOCT UMM NMOBBPXHOCT 3a
CbXpaHeHue.

KoraTo noctaBsaTe xpaHa B ropeLLo
Macno, T8 MoXe Aa nNpbeka MasHuHa.

He nsnonssavite anymvHneso onuno nnm
Opyru matepuanu Mexay noBbpxHoCTTa
3a roTBEHe ¥ roTBapCKUsi Cbf, OCBEH ako
He e NOCOYEHO ApYro OT NPON3BOAUTENS
Ha TO3n ypea.

* V3nonsBariTe camo NpuMHaanexHocTu,
npenopbYaHn 3a TO3n ypesd oT
npounsBoauTEnNs.

/\ BHAMAHMUE!

OnacHocT oT nospepaa B ypeaa.

* He gpbXHe ropeLyy rotBapcku cbaoBe
BbpXy TabnoTo 3a ynpasneHue.

* He ocraBsiiiTe Te4HOCTTa B rOTBapCKUTE
Cb0BE [a N3BPY HaMbIIHO.

* BHumasariTe ga He usTbpBarte npegmeTu
WINW rOTBapCKN Cb0BE BbPXY ypeaa.
[ToBbpXHOCTTa MOXe Aa ce NoBpeaMu.

* He ocraBsiiTe HarpeBaTenuTe BKMYEHN C
npasHu CbaoBe BbPXy TAX Unn 6e3
HUKaKBU CbOOBE.

« [oTBapckuTe CbAOBE OT YYryH, anyMuUHWU
WY TakmMBa C NOBpPeAeHO AbHO MoraT aa
HagpackaT CTbKIOTO/CTbKIOKEpamMukaTa.
BuHarn nosguranTe Te3u npegmeTy,
KoraTto TpsibBa ga rv npemMecTuTe BbpXy
NOBBPXHOCTTA 3a rOTBEHE.

* 3a fa npepoTtBpaTuTe pasnuveum,
13non3sanTte camo cTabunHn rotBapcku
CbAO0BE C npasunHa opma u guameTsp,
Nno-rofiiM OT pa3mMepuTe Ha ropenknTe.

* YBepeTe ce, Ye roTBapCKUAT CbA €
pasnonoXeH LeHTPanHo BbpXy ropenkuTe.

* He nsnonaearite ronemu cbaoBe 3a
roTBEHE, KOUTO Ce 3acTbMNBaT C Kpauvwata
Ha ypeaa. ToBa Moxe Aa nospeamn
NOBBbPXHOCTTA Ha nroTa.

* YBeperTe Ce, Ye APbXKKUTE Ha CbAa He ca
Hag npegHus pub Ha ypeaa.
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* YBepeTe ce, Ye NNamMbKbT HE U3racsa,
KoraTo 6bp30 3aBbPTUTE KONYETO OT
MaKCUManHoO B MUHUMAarHO NOMOXeHNe.

* He moHTupanTe pasnpegenvrten 3a
nnambka BbpXy ropesnkara.

* He n3nonsearite YHUU, FIIMHEHN,
KepaMU4HW UK YyryHeHu cbaoBe npu
MakcumarnHa MOLLHOCT 3a
NPOABLIKUTENEH NEpPUO OT BpEME.

* He noctaBsaiTe eAnH 1 Cbll CbA BbPXY
[BE ropernku.

* He nosBonsiBante Ha KUCENUHHN
TEYHOCTU, HanpumMep, OLET, IMMOHOB COK
Unu npenapart 3a OTCTpaHsiBaHe Ha
KOTNEH KaMbK, Aa AOKOCBAT KOTIIOHA.
ToBa MoXe Aa NpUYMHM MaToBM MeTHa.

» OO0e3uBeTsiBAHETO Ha emarina unm
HepbXaaemaTta cToMaHa He oka3Ba
BMUSHWE BbpXY paboTaTa Ha ypeaa.

2.5 N'puxka n noyncrBaHe

* VsknioveTe ypeda v ro octaBeTe fa ce
oxnagw, Npean Aa ro no4ncTuTe.

* He nsnonsearite BOOOCTpYWika nnv napa,
3a fa no4ncTuTe ypeaa.

» T[louncTeTe ypega ¢ MOKpa U Meka Kbpna.
M3nonsganTe camo HeyTpanHu
npenapatu. He nsnonseavite abpasneHu
nNpoAayKTW, rpanasu, NOYUCTBALLM KbPMK,
pasTBOPUTENU UNU METanHU NpeameTu.

* He usamuBavite ropenkmuTe B CbAOMUSINHA
MaLluMHa.

2.6 O6cnyxBaHe

« 3a nonpaBska Ha ypeaa ce CBbpXeTe C
OTOPU3NPAHNS CEPBU3EH LIEHTBP.
V3nonsBarite camo opurnuHanHu pe3epBHU
YyacTu.

2.7 N3xBbpnsHe

/\ BHUMAHMUE!

He npemaxsavite 6yTOHUTE, KNtOYOBETE
UKW YNMbTHEHUSATA OT KOMaHAHOTO
Tabno. B ypeaa moxe fa Bnese Boaa u
Aa NPUYMHN LEeTH.

/\ BHUMAHMUE!

* [louncTtBanTe pegoBHO ypeaa, 3a Aa
npegoTBpaTUTe yBpexaaHe Ha
NMOBBPXHOCTHUSA MaTepuan.

3. NHCTAJITMPAHE

/\ BHUMAHMUE!
Bx. rnaBa "Be3onacHocT".

3.1 NMpeau MmoHTaxa

Mpeov oa uHcTanupaTte nnoyara, no-gony
3anuwere nHdgopmaumsTa ot Tabenkarta ¢
AaHHW. Tabenkata ¢ OCHOBHUTE JaHHU €

pasrnonoxeHa B foNHATa YyacT Ha nnoyara.

MOAEI e
Homep Ha npoaykT

(PNC) et
CepwueH Homep

8 DBDBJIFAPCKA

Puck ot HapaHAaBaHe Unn 3agyllaBaHe.

« CBbpxeTe ce ¢ 0OWMHCKMTE BNacTu 3a
MHdOpMaLMS Kak Aa UsXebprute ypeaa.

*  W3knoyeTe ypena ot
enekTpo3axpaHBaHeTo.

* 3BapeTe 3axpaHBawus en. kaben B
6nm3oCT 4o ypeada 1 ro uaxesbpnerTe.

* [MocTtaBeTe BBLHIWHUTE TPBOM 3a ras.

3.2 N'a3oBa Bpb3ka

/\ BHUMAHMUE!

CnefHvTe UHCTPYKLUMKM 3a MHCTanupaxe,
Bpb3Ka 1 Noaapbxka Tpsbea ga 6baat
M3BBPLUEHN OT KBanuduumpaH
nepcoHar, B CbOTBETCTBME CbC
CTaHAapTuUTe U AelicTBaLLMTE MECTHU
pasnopenou.

M3bepeTe TBBbPAM BPbH3KU UK U3MNON3BanTe
Meka Bpb3ka OT Hepbxaema cTomaHa B
CbOTBETCTBME C AencTBalmuTe pasnopeaou.
AKO n3nonssaTe MeKN MeTarnHu BPb3KK,
BHVMMaBanTe Aa He ce fonupaT A0 ABWXKeLm
ce YacTu unu ga He 6baaT ycykanu. CbLuyo
Taka 6baeTe BHMMATENHM, KOraTo nrnoyaTa e
noctaBeHa 3aegHo ¢ ypHa.



®

YBepeTe ce, Ye HansraHeTo Ha ras kbM
ypena oTroBapsl Ha NpenopbYnTENHUTE
CTOMHOCTU. [MOABMXHOTO CBbP3BaHe €
dukcmpaHo Kkbm obLiaTta pamna
nocpenctesom pesbosaHa ravika G 1/2".
3aBuHTeTE YacTuTe 6e3 Aa n3nonseare
cuna, Haco4eTe Bpb3kaTa B
HeobxoaMmaTa nocoka v 3aTerHeTe.

A

A. Kpain Ha Bana c ravika

B. Wanba, poctaBeHa c ypeaa

C. KonsiHo, goctaBeHo ¢ ypeaa

BTeuHeH ras

M3nonsBaiiTe rymeHusi obpxad Ha Tpbbata
3a BTeueH ras. Bunaru nsnonssawrte
ynnbTHeHneTo. Cnea ToBa NpoabiKeTe C
rasoearta Bpb3ka.

MekaTa Bpb3Ka € nogrotBeHa 3a
npunoXxexHume, Korato:

* He MOXe [a ce HaropeLyy noeeve oT
cTaliHaTa TemnepaTypa, No-BUCOKa OT
30°C;

* He e no-gbnra ot 1 500 mwm;

* He rnokasBsa knanaHu;

* He e NoanoXeHa Ha ombBaHe WUnn
YCYKBaHe;

* He BIM3a B KOHTaKT C pexelym pbbose
UM brau;

* MOXe NnecHo fa 6bae npoBepeHa c Len
yCTaHOBsIBAHE HA HEMHOTO CbCTOSIHUE.

KOHTponbT Ha ona3BaHeTo Ha MekaTa Bpb3ka

ce CbCTOU B criedHaTa npoBepka, ye:

* HsIMa NyKHaTWHW, Hape3u, crneau ot
n3rapsiHisa B ABata kpas 1 rno yanarta n
ObIMKUHA;

* MaTepuanbT He e BTBbPAEH, a nokasea
CBOSiITa NpaBuUiiHa enacTU4HoCT;

» cKkobuTe 3a 3aTsraHe He ca pwXascany;

* He Habnwxaea cpoka M Ha rogHOCT.

AKO ce BWKAAT eAuH UMK HSAKOSIKO AedeKTy,
He ronpassiiTe Bpb3kaTa, a s NoAMEHeTe.

/\ BHUMAHMUE!

KoraTo MOHTaXbT NpuKnoYn, ysepete
ce, Ye YNITbTHEHNETO Ha BCEKW (PUTUHT
Ha Bpb3kaTa e npasunHo. Manonssante
canyHeH pa3TBop, a He OrbH!

3.3 CmsaHa Ha gro3uTte

OTcTpaHeTe NnocTaBk1Te 3a CbAOBE.
CBanerte kanaykute u atw3uTe Ha
ropenkara.

C raeyeH kntod 7 canete A03uTe U
3amMeHeTe C NOAXOAALLM 3a TUna ras,
KOMTO usnonaeare (BwxTe Tabnuuyata B
rnaea , TeXHUYECKN JaHHKU").

Crnobete yactuTe, KaTto cnegpare
cblyaTa npoueaypa B obpaTteH pea.
3aneneTe HOBUSI eTUKET C HOBUS TUMN ras
61130 go rasocHabauTenHarta Tpbba.
MoxeTe aa HamepuTe TO3N ETUKET B
onakoBkaTa, C KOSATO € 4OCTaBeH ypeabT.

AKo HanaraHeTo Ha rasonogaBaHeTo ce

NPOMEHS UK € PasnNnyHoO OT HeoBXoaUMOTO,
TpsAbBa Aa MOHTMpaTe NOAXOAsILLY, perynaTop
Ha HandraHe Ha rasocHabgutenHarta Tpbba.

3.4 PerynupaHe Ha MMHUMAanHoO

HUBO

3a ga perynvpate MUHUManHOTO HUBO Ha

ropenkure:

1. 3ananete ropenkara.

2. 3aBbpTeTe Knova Ha MUHUManHo
NnonoXxeHue.

3. W3BapeTte konyeTo.

4. C TbHKa OTBEPTKA Harnacete no3uuuaTa
Ha BUHTa Ha b6annaca (A).

5. Ako npemuHaBaTe:

* OT npupogeH ra3z G20 (2H) 25 mbar
KbM BTEYHEH ras, 3aTerHete Hamb/HO
BMHTa Ha Garinaca.

BBJITFAPCKU 9




* OT BTEYHEH ras KbM MpVPOAEH ra3s
G20 (2H) 25 mbar, pa3suiiTe BUHTa Ha
6awnaca Ha okono 1/4 oboporT (1/2
060pOoT 3a MyNnTU-KOPOHHA roperka).

* OT npupogeH ras G25.1 (2HS) 25
mbar KbM BTEYHEH ras, 3aTerHete
HanbnHO BMHTa Ha Bannaca.

* OT BTEYHEH ras KbM MPUPOAEH ra3s
G25.1 (2H) 25 mbar, passuiite BUHTa
Ha Gavinaca Ha okono 1/4 obopoT (1/2
060pOoT 3a MyNnTU-KOPOHHA roperka).

YBepeTe ce, Ye ceyeHneTo Ha Kabena e
NoAXoAsLLO 3a HanpexeHneTo n pabotHata
Temnepatypa. XXbntuat/aenennart
3a3eMuTeNeH NPOBOAHMK TpsibBa Aa 6bae
NpUOMU3NTENHO C 2 CM NO-AbNbr OT KadhsiBUS
(Mnn YepeH) NpPoBOAHMK Ha dasaTa.

B

/\ BHAMAHMUE!

YBepeTe ce, 4e He u3nunsa nrnambk,
korato 6bp30 NPEBbLPTUTE KtoYa OT
MaKCMMarnHo Ha MUHUMaIHO MOJSIOXKEHUE.

3.5 EnekTpuyecko cBbp3BaHe

Lo

N

YBepeTe ce, Y& HOMUHAMNHOTO
HanpexeHne 1 BUAbT Ha MOLLHOCTTA Ha
TabenkaTa ¢ gaHHW ca CbrnacyBaHu ¢
HanpeXeHNeTo U MOLLHOCTTa Ha MECTHOTO
3axpaHBaHe.

Tosu ypen ce gocrass ¢
enekTposaxpaHBall kaben. Ton Tpsabea ga
Oble AOCTaBEH C NpaBUNeEH Lencen,
KOMTO MOXe Aa npueme HaToBapBaHEeTO,
nokasaHo Ha TabenkaTta ¢ faHHW. YBepeTe
ce, Ye CTe BKMIOYUNM Lencena B
NPaBUITHUS KOHTaKT.

BuHaru nsnonssante npaBumiHo
WHCTanMpaH, yCTONYMB Ha yaapu KOHTaKT.
YBeperTe ce, Ye LlencenbT 3a 3axpaHBaHe
€ OOCTbIEH Ccfef MOHTax.

He n3gbpneanTte 3axpaHBawus kaben, 3a
Aa nsknounte ypeaa. Bunarn
n3gbpneariTe Liencena Ha 3axpaHBaHeTo.
ViMa onacHocT oT noxap, korato ypeabT €
CBbP3aH C yAbmkuTeneH kaben, agantep
UM MHOTOKpaTHa Bpb3Kka. YBepeTe ce, Ye
3a3eMsIBaHETO € B CbOTBETCTBME CbC
cTaHAaapTUTe 1 pasnopeaodute.

He ocTaBsiiTe 3axpaHBalusT kaben aa ce
Harpee Ao Temneparypa no-sucoka ot
90°C.

3.6 CBbp3BaLy kaben

3a ga 3ameHuTe cBbp3BaLLmsa kaben,
13non3BanTe camo crneuuanHus kaben unm
HEeroB ekBMBarneHT. Buaobt kaben e:
HO3V2V2-F T90.

10 BbJIFAPCKH

1. CebpXeTe NPOBOAHUKA, OLBETEH B
3EMEeHO 1 XbNTO (3a 3a3eMsiBaHe), KbM
u3BoAa, koiTo e o6o3HayeH ¢ bykeaTta

LE“ unun cumBona @ UK € OUBETEH B
3€1EHO U XBNTO.

2. CebpxeTe cMHUS (HeyTparneH) NpOBOAHMK
KbM 13BOAA, KOMTO € 0603HaYeH ¢
oyksaTta ,N“ nnum e ouBeTeH B CUHbLO.

3. CebpxeTe kadnBusa (Ha asa)
NPOBOAHVK KbM M3BOAA, KOWTO €
obo3HayeH ¢ byksaTa ,L“. Ton BuHaru
TpsibBa fa e cBbp3aH kbM (hasaTa Ha
mMpexaTa.

3.7 CrnobsiBaHe
1.




38 mm

|28 mm

18 mm

/\ MPEAYNPEXOEHUE!

MoHTupaiiTe ypena camo Bbpxy paboTeH
MNMoT C NyocKa NoBbPXHOCT.

3.8 Bb3MOXHOCTU 3a BrpaxgaHe

MaHensT, MHCTanupad nog nnota, Tpa6ea Aa
Gbae neceH 3a OTCTpaHsiBaHe 1 Aa
Mo3BOMNsABA NECeH JOCTbM, B Cryyait ue e
HeobxoaMma TexHuYecka Hameca.

KyxHeHcku wkad ¢ BpaTuyka

30 mm
] 4
e}
4 | 7 Tmin 20 mm
| co mﬁ | (max 150 mm)
——B g

A. CwmeHsieM naHen
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B. MscTo 3a Bpb3kute KyxHeHcku wkad ¢ pypHa
EnektpuyeckoTo cBbp3BaHe Ha nrota u
hypHaTa TpsibBa Aa ce M3BbPLUM NOOTAENHO
OT cbobpakeHus1 3a 6e3onacHocT 1 Aa ce
ocurypu NiecHo n3BaxaaHe Ha ypHaTa oT
ypena.

4. ONMMCAHVE HA YPEOA
4.1 Pa3nonoxeHne Ha NOBBbLPXHOCTTA 3a rOTBEHe

Konueta 3a ynpaeneHue

4.2 KOHTpoOneH Koy

O O
CumBon OnucaHue

. YEeHO noroXxeHne

Q @ O HAIMa nogasaHe Ha ras / uskno-

NE

CUmMarnHo nogasaHe Ha ras

00000 * MoNoXeHue 3a 3anansaHe / Mak-

CpegnHoHarpsialy Harpesaren
loperka ¢ Multi Crown

1 MWUHUManHo nogaBsaHe Ha ras

CnomaraTenHa ropenka 1-9 HUBa Ha MOLLHOCT

5. BCEKMOHEBHA YTOTPEBA

\ BHUMAHME! 5.1 O6w npernepn Ha ropenkara

Bx. rnasa "besonacHocT".
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Kanak Ha KoTnoHa
KopoHa Ha koTnoHa
3ananuTtenHa ceewy,
TepmopBovika

Sow>

5.2 3ananBaHe Ha ropernkara

@

AKO crniefj HAKOMKO onuTa ropernkara He
ce 3arnanu, npoBepeTe Aanv KopoHaTta Ha
ropernkarta u HelHaTa kanadka ca B
npaBuHN NO3ULUN.

/\ BHUMAHMUE!

He gpbxTe kntova 3a ynpasneHue
HaTucHat noseye oT 15 cekyHaun. Ako
ropernkarta He ce 3ananu u crneg 15
CeKyHaM, OTNYCHeTE KIo4ya 3a
ynpaBneHne, 3aBbpTeTE Mo Ha
nonoXeHue "N3KNo4YeHo" n onuTanTe aa
3ananuTe ropenkaTa OTHOBO cref HaW-
manko 1 MuHyTa.

®

BuHarun 3ananesante ropenkarta, npeaun
Aa NnoctaBUTe rOTBAPCKNA Cb BbPXY
Hed.

/\ BHUMAHMUE!

BbaeTte MHOro BHUMaTenHu, Korato
nanon3earte OTKPUT OrbH B KYXHEHCKa
cpena. npOI/I3BO,D,I/ITeI'IFIT He HOoCK
OTrOBOPHOCT B cnyqa|7| Ha HenpaBWUITHO
Mn3non3BaHe Ha nnamMbKa.

/N NPERYNPEXOEHUE!

B cnyyaii Ha nunca Ha enekTprMyecTBo,
MOXeTe Aa 3ananuTe ropenkarta 6e3
€NeKTPUYECKOTO YCTPOMCTBO; B TO3N
cnyyain, nogavite nnambK KbM
ropenkarta, 3aBbpTeTe Kntoya 3a
ynpaeneHne obpaTHO Ha YacoBHMKOBaTa
cTpesnka o MonoXeHne Ha MakCcMMarHo
nofaBaHe Ha ras v ro HaTUCHeTe Hagony.
3agpbXKTe Knoya 3a ynpaeneHue
HaTUCHAT 3a TOYHO MnK no-marnko ot 10
CeKkyHaW, 3a Aa ce 3arpee
TepmoaBolikaTa.

1. HatucHeTe kntoya 3a ynpasneHue
Hagony v ro 3aBbpTeTe obpaTHO Ha
YacoBHMKOBATa CTpeska 40 No3vuns 3a

MaKkcuMarnHo nogaBaHe Ha ras (21).

2. OcrtaBerTe knioYa 3a ynpasneHve
HaTucHaT 3a 10 Unn No-manko CeKyHau.
ToBa nossonsiBa Ha TepmoaBovikaTa Aa
3arpee. AKO TOBa He CTaHe, NogaBaHeTo
Ha ras e npeKkbLCHaTo.

3. Perynupante nnambka, crneg kaTto ce
HopManuaupa.

@

AKo ropernkara cny4arHo 3aracHe,
3aBbpTETE KMHOYa 3a yrnpaBneHne Ha
nonoxeHve "U3knyeHo" n onuTante ga
3ananuTte ropenkaTta OTHOBO Cref Hai-
mManko 1 MuHyTa.

@

leHepaTopbT Ha UCKkpa MOXe Aa
cTapTvpa aBTOMaTUYHO, KOraTo ro
BKIIOYMTE KbM €MeKTpo3axpaHBaHeTo,
criel MOHTUpaHe WNn NpekbeBaHe Ha

Toka. ToBa e HOpMarsHo.

5.3 U3knrouBaHe Ha ropernkara

3a Aa uaracuTe nNnambka, 3aBbpTeTe GyToHa
Ha U3KrioyeHa nosvumst @ .
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/\ BHUMAHMUE!

BuHarn Hamangaeanite nnu nsknioysante
nnambKa, Npeauv Aa ceanute cbaoBeTe

OT roperkara.

6. MPEMOPBKN U CBbBETU

/\ BHUMAHMUE!

lopenka OunameTbp Ha
Bx. rmaea "besonacHocTt". cbaoBeTe 3a ro-
TBEHe (MMm)
6.1 .EluameTpM Ha cbhoBeTe 3a CpepHoHarpsiBawa (3agHa nsa- 120 - 240
rorBeHe Ba)

& NPEQYNPEXOEHWE! g;):i:i)oruarpﬂsama (3agHa 120 - 240
Vi3nonsBanTe cbaoBe 3a rotBeHe C CpeaHoHarpAeawa (npeaHa 120 - 220
AvameTpu, OTroBapsLm Ha pasmepa Ha nsiea)
ropernkure.

[JonbnHUTENHO 80 - 180
lopenka OunameTsbp Ha

cbAoBeTe 3a ro-
TBeHe (Mm)

Myntugiosa

220 - 260

6.2 MpeanoxeHu peuenTu

KaTteropun xpaHa

FoTBapcku peuentu Twn ropenka

HuBo Ha mowy-
HOCT

Bewawmen JonbnHutenHo 2-4
CocoBe — [lpecuHru

[owmateH coc CpepaHoHarpsiBaia 1-5

Opwm3 ¢ rsbum Myntugiosa 1-5
MakapoHeHnu nsgenus — Opus Kyckyc Bbp3o 1-6
— Apyru 3bpHEeHU XpaHu

Pasunonu [onbrHUTENHO 6-9

3eneH4yykoBa cyna CpepgHoHarpsiealia 2-7
Cyna - boboBu pacteHus KapTtodeHa cyna ¢ rb6m CpepHoHarpsBaia 1-5

PnbeHa cyna Myntugiosa 1-4

Tenewkn kodTeTa MynTtuatosa 1-6
Meco MeyeHo cBUHCKO chune MynTtuatosa 4-9

OrpeTeH ¢ Tenewku 6yprep JonbnHutenHo 1-5

Cenus ¢ rpax Myntugiosa 1-5
Pnba

MeyeH cTek oT puba ToH Bbpso 5-8
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KaTteropum xpaHa

FoTBapcku peuenTtn

Tun ropenka

HuBo Ha moLu-
HOCT

AcTus Ha ailyeHa ocHoBa Owmnert Myntugiosa 1-5
b61 ¢ noanpasku CpepHoHarpsiBalia 2-6
3eneHyyum KanoHaTta cbc 3eneHuyum MynTtuatosa 4-8
3ampa3seH cnaHak ¢ macrno Bbpso 1-4
MbpxeHn kapTodu Myntugiosa 5-9
[MbpxeHn acTus
MoHnYKKN MynTtuatosa 3-7
MeveHe Ha Aakn CpepHoHarpsiBaLla 2-5
Jleku 3akyckn Ha TUraH XnebHW KpyTOHU MynTtuatosa 2-7
ManaynHku CpepHoHarpsiBaLia 3-9
Kapamen [JonbnHuTenHo 1-5
Heceptn AveH kpem HonbnHutenHo 1-5
MNaHakoTa [onbnHuTenHo 1-5

®

Bcuyku peuenTtu ca npubnusutenHo 3a 4
nopuum.

@

3a onTuMarnHo genvKaTHO roTBEHE
n3nonssanTe cnomaraTenHarta roperka.

®

HacTpowikute, npegnoxexu B Tabnuuata
3a roTBeHe, CryaTt camo KaTo HaCoKu U
Morar fia ce perynupar B 3aB1UCUMOCT OT
TOBa KOJIKO CypoBa € XpaHara, HeiHOTo
TErno v KoNM4yecTBO, KaKTo 1 Tuna
n3nonssaHa ras u Matepuana Ha
N3Non3BaHns Cbf 3a NPUroTBAHETO Ha
ACTMETO.

7. TPVXKN N TIOYNCTBAHE

/\ BHUMAHMUE!
Bx. rnaBa "Be3onacHocT".

7.1 O6wa nHcpopmaums

* [louucTBaniTe nnoTa creq Bcsika
ynotpeba.

* BwuHarm nsnonsearite rotBapcku cbaose C

YUCTO OBHO.

HappackBaHust unu TbMHU NeTHa Mo
NMOBBPXHOCTTA He BNUAAT Ha paboTaTa Ha
nnota.

M3nonseariTe cneyuaneH noyncTaaly
npenapar, NnpeAHasHayeH 3a
NoBbPXHOCTTA Ha nnoTa.
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/\ BHUMAHMUE!

He nsnonssarite HOXOBe, CTbpranku nunm
NoAoGHN NHCTPYMEHTM 3a NOYMCTBaHE Ha
NMOBBPXHOCTTA Ha CTBLKIIO NN Mexay
KpauLlaTa Ha ropenkite n pamkara (ako
€ NPUIoXNMO).

*  W3wmwiiTe c BOOA Yactute ot HepbXaaema
CTOMaHa v cnepf ToBa rv nogcyuwete ¢
MeKa Kbpna.

7.2 NMoanopwu 3a cbhoBe

®

MoanopwuTe 3a cbAoBe He ca NOAXOAALLM
3a U3MMBaHe B CbAOMMsNTHA MaLLUHA.
TpsibBa Aa ce MUAT Ha pbka.

1. OrtcTpaHeTe onopuTte Ha cbaoBeTe, 3a Aa
MOYUCTUTE NECHO KOTMOHA.

®

BbaeTte MHOrO BHUMATENHK, Korato
NoAMEHsATe onopuTe 3a CbaO0Be, 3a
[0a npegoTepaTtuTe nospeaa Ha
KOTroHa.

2. TloHskora eMannupaHoTo NOKPUTUE MOXKEe
Aa uma rpybu pvbose, Taka Ye 6baeTe
BHUMATENHU, KOraTo n3mmBaTte onopute
3a CbOBE Ha pbka U I noacyLuasare.
Ako e Heobxoanmo, oTCTpaHeTe
yrnopuTUTE NETHa C NacToobpaseH
noyncTBall npenapar.

3. YBepeTe ce, Ye cTe NOCTaBUNK onopute
3a Cb0BE NPaBUIHO Cref KaTo
noyncTure.

4. 3a pa moxe ropernkarta ga pabotu
npaBuWITHO, yBEPETE Ce, Ye paMeHaTa Ha
ornopuTe 3a cboBe Ce HamupaT B
LeHTbpa Ha ropenkaTa.

16 BDbJITAPCKH

7.3 U3BaxaaHe Ha NocTaBKUTe 3a
cbAoBe

3a ga 3agbpXy onopuTe Ha TUraHa B
npasuriHaTta nos3vums, Te ca npuKpeneHn Kbm
MeTanHu WwudTyeTa, MOHTUPAHU KbM
3agHara 4acT Ha nnovaTta. 3a no-gobpo
rnoyncTBaHe, NOCTaBKUTE 3a CbA0BETE MOraT
[a ce cBanAT OT nyoyara 3a roTBeHe.
[MoBaurHeTe NocTaBkMTE 3a CbAOBE, KaTo
OBbPXUTE B XOPU3OHTANHO MOMOXEHWE , KaKTo
€ nokasaHo Ha nocnefHarta guvrypa.

@

He noBguranTe noctaBkuTe 3a CbAOBETE
NoA brbf, Thil KATO LEe OKaxe
HanpexeHne BbpXy MeTanHuTe
wndgToBe. ToBa MOXe Aa NpUYMHK
noespea Ha wudToBeTe 1 Aa
npenmn3BmKa TAXHOTO CHynBaHe.




dopmata Ha NoCTaBKWUTe Ha CbOOBETE U1
KONTMYECTBOTO roperku Moxe fa obae
pasfMyHO Npu Apyri MoZdenu Ha ypeaa.

7.4 MouncTBaHe Ha nnoTta

+ OrtcTpaHeTe He3abaBHO: pasToneHa
nnacTMaca, nnacTmacoBo (oo, cor,
3axap 1 xpaHa cbC 3axap, B NpOTUBEH
cnyyan 3aMbpcsiBaHUsiTa MoraT ga
noBpeAsAT nnota. BHumagaiite ga He ce
nsropuTe.

* OrTcTpaHeTe, KoraTo nfoTa e
AOCTaTb4YHO U3CTUHANM: NPbLCTEHN OT
BapoBWK, BOAHU NPbCTEHU, NMETHA OT
MasHUWHa, ITbCKaBn MeTanmn4eckm
obesuBeTsiBaHus. [NouncTeanTe nnota c
BMaXHa Kbpna 1 Manko novncraaly,
npenapat. Crneg noynMcteaHe noacylueTe
nroTa ¢ Meka kbpna.

* 3a fga nouncTute emannmpaHuTe YacTu,
KOPOHUTE U FropenkuTe, U3MUiATe rm c
Tonna canyHeHa BoAa 1 rv noacyluete
BHMMATENHO Npeau Aa rv noctaBsute
obpaTHo.

7.5 MNouncrTBaHe Ha cBeLlUTe 3a
3ananBaHe

Tasun yHKUMA ce nonyyaBa Ypes kepaMmmyHa
3ananuTenHa CBeLl C MeTaneH enekTpoa.
MopabpxkaliTe Te3n KOMMNOHEHTU Jobpe
noYncTEHN, 3a Aa n3berHete TpyaHOCTU Npur
3ananeaHeTo, U NpoBepsiBaTe ganu He ca
3anyLleHn OTBOPUTE HA KOPOHUTE Ha
ropenkure.

7.6 MNMepuognyHa nogapbKKa

[MepnognyHo nckamte oT MeCTHUS
OTOpM3NpaH CepBM3EH LEHTbP Aa NpoBepsiBa
CbCTOSIHMETO Ha rasocHabauTenHaTa Tpbba
1 Ha perynaTtopa Ha HansiraHeTo, ako TaKkbB €
NoCTaBEH.

8. OTCTPAHABAHE HA HEV3IMPABHOCTHN

/\ BHUMAHMUE!

Bx. rmaea "besonacHocT".

8.1 Kak ga noctbnure, ako...

Mpo6nem Bb3MoXHa npuynHa OTcTpaHsiBaHe

Hsama UCKpa, KoraTto onutate ga ak- MnoyaTta He e CBbp3aHa KbM enek- I'IpOBepeTe Aanuv nrno4yarta € CBbp-

TUBUpaTe reHepartopa 3a UCKPWU. Tpo3axpaHBaHETO Ui e CBbp3aHa 3aHa npaBuITHO KbM €eJieKTpo3ax-
HenpasBuIHo. paHBaHeTo.
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Mpo6nem

Bb3moxHa npuyinHa

OTcTpaHsiBaHe

BywoHa e narbpmsan.

MposepeTe aanu npeanasuTensr e
npuyrHa 3a HemsnpasHocTTa. AKO
npeanasuTenuTe Npoabxasat aa
napart, ce obageTe Ha KBanupuLm-
paH enekTPOTEXHUK.

Kanaukata n KOpOHaTa Ha ropernka-
Ta Ca NoCTaBeHU HernpaBUIHO.

[MocTaBeTe kanaykaTa u KOpoHaTa
Ha ropenkarta npasuIiHO.

[MnamMbKbT M3racea BegHara cnep
3anansaHe.

TepmopBovikaTa He ce e nogrpsina
[0CTaTb4HO.

Cnep 3ananBaHe Ha nnambka 3a-
OPBXKTE Kntova HaTUCHAT 3a TOYHO
unu no-manko ot 10 cekyHau.

MpBbCTEHBLT OT NNamMbk € HepaBHO-
MEpEH.

KopoHaTa Ha ropenkata e 3anyliue-
Ha C oCTaTbLy OT XpaHa.

lMpoBepeTe ganu Ato3ara He e 3any-
LieHa 1 ganu KopoHaTta Ha ropenka-

Ta e 4yucrta.

8.2 AKo He MOXeTe Aa HamepuTe
pelueHue...

AKO He MOXeTe a HamepuTe peLleHre Ha
npobnema camu, 0GbpHETE Ce KbM
TbproeeLa cu UM KbM YMbIHOMOLLEH
cepBu3eH LeHTbp. [arite AaHHUTE OT
TabenkaTa c JaHHW. YBepeTe ce, Ye cTe
paboTunu npasunHo ¢ nnoyvata. Ako ypeabT
He ce 0bcnyXBa OT CEPBU3EH TEXHUK UNK
npofasad, CepBM3MpaHeTo Le ce 3annawa,

fopv ga 6bae M3BbPLLIEHO No BpemMe Ha
rapaHLMoHHMA cpok. MHdopmaumsaTa 3a
rapaHLUMOHHNS CPOK 1 OTOpU3MpaHuTe
CepBU3HU LLIEHTPOBE Ce Hamupa B
rapaHLMoHHaTa KHUXKa.

8.3 lNpepocTaBeHn eTUKETU C
YyaHTaTa C NPUHAAJIEeXXHOCTH

MpukpeneTe 3anenBalmTe ETUKETH, KAKTO €
yKasaHo rno-4ony:

A B C
on | | |
MOD. MOD. MOD. TYPE
PROD.NO. PROD.NO. c E 0049 :Eg&-g?- 1P20
SER.NO SER.NO 0 T
DATA DATA MADE IN ITALY

1 1

1 1

1 1 .

+ ooz, oot |1

- -l

1 1 _

X X =

A. 3aneneTte ro Bbpxy rapaHumMoHHaTa
KapTa 1 u3npaTeTe Tasm yacT (ako e
NPUNOXUMO).
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B. 3anenete ro Bbpxy rapaHuMoHHaTa
KapTa 1 3anaseTe Ta3u YacT (ako e
NPUIOXUMO).



C. 3anenete ro BbpXy KHWXKaTa C
MHCTPYKUMnTE.

9. TEXHUYECKWN OAHHU

9.1 Pa3mepu Ha nnoyara

LLnprHa

740 mm

ObnbounHa

510 mm

9.2 ilnameTpu Ha 6annaca

FOPENKA @ BEAUMAC 1/100 Mm
Multi Crown 57
CpepHoHarpsiBaLia 35
CnomaratenHa 28

9.3 [lpyru TeXHU4YeCcKU AaHHU

MbpBOHavanHa

ras: G20 (2H) 25 mbar 11,2 kKW
OBLUA MOLHOCT:
CwmsiHa Ha ras: G25.1 (2HS) 25 mbar 10,05 kW
G30/G31 (3B/P) 30/30 mbar 745 /4
EnektposaxpanBa-  220-240 V ~ 50-60 Hz
He:
Kateropusi Ha ype-  [I2HS3B/P
na:
Cebp3BaHe kbm 13- R 1/2"
TOYHUK Ha ras:
Knac Ha ypepa: 3
9.4 NasoBu ropenku 3a MPUPOOEH A3 G20 25 mb6ap
FTOPEJKA HOPMAIJTHA MOLL- MWHUMAITHA MOLL- WHXXEKTOPHO
HOCT kBt HOCT kBTt OBO3HAYEHUE
Multi Crown 4.1 1,4 134
CpepaHoHarpsiBaLia 2,0 0,6 92
CnomararenHa 1.1 0,33 70
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9.5 Nazosu ropenku 3a MPUPOLOEH A3 G25.1 25 mbap

FTOPENKA HOPMAITHA MWUHUMATTHA MHXEKTOPHO OBO3-
MOLLHOCT kW MOLLHOCT kW HAYEHUE

Multi Crown 3,7 1,4 144x

CpepHoHarpsiBaLia 1,8 0,6 100

CnomaraTenHa 0,95 0,33 71°

9.6 NazoBu ropenku 3a LPG G30/G31 30/30 m6ap

FTOPENKA HOPMAITHA MUHUMANMIHA  UHXEKTOPHO HOMMWHAIEH lrA-
MOLUHOCT kBt MOLLHOCT kBt OBO3HAYEHWE 30B OEBWT (r/4)

Multi Crown 3,55 1,4 095 258

CpepHoHarpsiBawa 1,9 0,6 71 138

CnomaratenHa 1,0 0,33 50 73

10. EHEPTMNHA E®EKTUBHOCT

10.1 UHdbopmauma 3a npoaykTa B cboTBeTCcTBUE ¢ PernameHTuTe Ha EC 3a
eKoausaunH

MpaeHTudmkaums Ha mogena KGG75362K
Bupg Ha nnota BrpageHna nnova
Bpoii razosu ropenku 5

3agHa cpegHa — CpegHoHarpsiBalla 56,9%

3aaHa asicHa - CpegHoHarpsisalya 56,9%

EHepruitHa ecbekTBHOCT Ha rasosa ropen-
Ka LlenTpanHa cpegHa - Myntuaiosa 52,2%

(EE gas burner)

MpepnHa nsBa - CpegHoHarpsisalya 54,8%
MpepHa gscHa - JombnHuTenHa He e NPUNoXnuMo
EHepruiiHa edekTMBHOCT 3a rasoBusi NnoT 55.2%

(EE gas hob)

EN 30-2-1: JomakuHckn ypeam 3a rotBeHe Ha ras - Yact 2-1: PaynoHanHo n3nonasaHe Ha
eHepruaTa - O6LLM NONOXEHNS

10.2 UkoHOMUA Ha eHeprusa

» [peawn ynotpeba, yBepeTe ce, Ye ropesnkute u NoAcTaBkATE Ha TUraHa ca crinobexu
npaBuUITHO.

* W3nonsBaiTe camo roTBapcku CbAOBE C AMaMeTbp, MOAXOAsLL, 32 pa3Mepa Ha roperkuTe.

« LUeHTpanusupaiiTe nota BbpXxy ropenkara.

« KoraTo 3arpsiBate BoAa 13non3saiite camMmo KONMYeCTBOTO KOETO BY TpsibBa.

* AKO e Bb3MOXHO, BMHAru noctaesiiTe kanak Ha rotBapckuTe CbAoBe.
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» KoraTo TeyHocTTa 3aBpun, 3araceTe niamMbka, 3a Aa oCTaBuUTe TEYHOCTTA Aa BPU Ha TUX

OrbH.

* AKO € Bb3MOXHO 13nosnseante TeHOXepa nof HandaraHe. Buxre PBKOBOACTBOTO U 3a

ynotpeba.

11. ONMA3BAHE HA OKOJTHATA CPEOA

Peuvknupaiite Matepuanute cbC CUMBONa

C/:‘). [MocTaBsinTe onakoBKkUTE B CbOTBETHUTE
KOHTEWHEepW 3a pPeLKNMpaHeTo nM.
lMomorHeTe 3a onasBaHeTO Ha okonHaTa
cpefa 1 YOBELLKOTO 3[paBe, KakTo U 3a
peurKnMpaHeTo Ha oTnagbuy OT
enekTPUYECKn 1 enekTpoHHN ypeaun. He
N3XBbPNSANTE ypeauTe, 03Ha4YeHn CbC

cumsonal E 3aefHo ¢ butoBaTa CMeT.
BbpHeTe ypena B MECTHUSI MYHKT 3a
peuuknupaHe nnm ce obbpHETE KbM BallaTa
obLwmHcka cnyxba.

Electrolux Appliances AB - Contact Address:

Al. Powstancow Slaskich 26, 30-570 Krakow,
Poland
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Udvozoljitk az Electrolux honlapjan! Készonjiik, hogy a mi
készulékiinket valasztotta.

®

Hasznalattal kapcsolatos tanacsok, prospektusok, hibaelharitasi, szerviz- és javitasi
informaciok kérése:
www.electrolux.com/support

A valtoztatasok jogat fenntartjuk.
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1. /A BIZTONSAGI INFORMACIOK

Az Uzembe helyezés és hasznalat el6tt gondosan olvassa el
a mellékelt utmutatét. A gyarté nem vallal felel6sséget a
helytelen beszerelés vagy hasznalat miatt keletkezett
sérulésekért és karokért. Tartsa biztonsagos és elérhetd
helyen az utmutatét, hogy szikség esetén mindig a
rendelkezésére alljon.

1.1 Gyermekek és kiszolgaltatott személyek
biztonsaga

» Ezt a készuléket 8 év feletti gyermekek, csdkkent fizikai,
erzékelési vagy szellemi képességekkel rendelkezé
felndttek, illetve megfeleld tudassal vagy gyakorlattal nem
rendelkez6 személyek csak feligyelet mellett, vagy abban
az esetben hasznalhatjak, ha megfelel oktatast kaptak a
készulék biztonsagos hasznalatara, és megértik az
esetleges veszélyeket. A 8 évesnél fiatalabb gyermekek,
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illetve a sulyos, komplex fogyatékossaggal élé személyek
allando fellgyelet nélkll nem tartozkodhatnak a készulék
kbzelében.

Gondoskodjon a gyermekek feltigyeletérdl, hogy ne
jatsszanak a készulékkel.

Minden csomagoléanyagot tartson tavol a gyermekektél, és
megfelelbéen artalmatlanitsa.

FIGYELEM: Hasznalat kozben a készullék és hozzaférhet6
részei nagyon felforrésodhatnak. A gyermekeket és
kedvenc haziallatokat tartsa tavol a készuléktél mikodés
kdzben, és mikodés utan, lehdléskor.

Ha rendelkezik gyermekbiztonsagi zarral a készulék, akkor
azt be kell kapcsolni.

Gyermekek felligyelet nélkll nem végezhetnek tisztitasi
vagy karbantartasi tevékenységet a készlléken.

1.2 Altalanos biztonsag

A készllék kizarolag ételkészitési célra szolgal.

Ezt a készuléket haztartasi célu, beltérben torténd
hasznalatra tervezték.

Ez a készulék hasznalhato irodakban, szallodai
vendégszobakban, panzidkban, vendéghazakban és mas
hasonlé szallashelyeken, ahol a hasznalat nem haladja
meg a haztartasi hasznalat (atlagos) szintjét.

FIGYELEM: Hasznalat kdzben a készilék és hozzaférhet6
részei nagyon felforrosodhatnak. Legyen dvatos, hogy ne
érjen a fltéelemekhez.

FIGYELEM: F6z6lapon torténd fézéskor az olaj vagy zsir
fellgyelet nélkil hagyasa veszélyes lehet, és tiiz
keletkezhet.

A fézéskor keletkezett tlizet soha ne vizzel oltsa el.
Kapcsolja ki a késziléket, és fedje le a langokat pl. egy
tGzallo takardval vagy fedével.

FIGYELEM: A készlléket tilos kills6 kapcsoldeszkozzel,
példaul idézitével ellatni, vagy olyan aramkaorre kotni,
amelyet rendszeresen be- és kikapcsolnak.
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VIGYAZAT: Fézéskor a készilléket ne hagyja feliigyelet
nélkul. Rovid idtartamu f6zéskor a készulléket tartsa
folyamatosan felligyelet alatt.

FIGYELEM: Tlzveszély: Ne taroljon semmit a

fézofeltleteken.

Soha ne tegyen a f6zdlap fellletére fémtargyakat, mint pl.

kések, kanalak, fedok, mivel azok felforrésodhatnak.

A butorba vald beépités elbtt ne hasznalja a készuléket.

A készllék tisztitdsahoz ne hasznaljon nagy nyomasu gozt.

Ha repedést lat az Gvegkeramia / Uveg fellleten, kapcsolja

ki a készuléket, és huzza ki a konnektorbol a dugvillajat.

Amennyiben a készuléek kétésdobozon keresztil

kozvetlenll csatlakozik az elektromos hal6zathoz, vegye ki

a biztositékot a készulék elektromos haldzatrol torténd

levalasztasahoz. Egyéb esetben forduljon a

markaszervizhez.

A f6zOlap Uvegének torése esetén:

— azonnal kapcsolja ki az 6sszes g6t és elektromos
fltéelemet, majd valassza le a készUlléket a haldzati
feszlltségrél,

— ne érintse meg a készulék fellletét,

— ne hasznalja a készUléket.

Ha a halozati kabel megsérul, azt a gyarténak vagy a

hivatalos markaszerviznek, illetve mas hasonléan képzett

személynek kell kicserélnie az elektromos veszélyhelyzet
elkerulésének érdekében.

Amennyiben a készuléket kozvetlenul rakoti a halozati

feszlltségre, egy minden érintkez6t bont6é kapcsold

szukséges, melynél az érintkezOk kdzott 1égrés talalhato. A

teljes levalasztasnak biztositania kell a tulfesziltség elleni

védelem lll. kategoridjanak valé megfelelést. A foldel6
vezeték nem tartozik ide.

A tapkabel vezetésekor gondoskodjon arrdl (példaul

szigetel6kdpeny segitségével), hogy a kabel ne keriljon

kozvetlen érintkezésbe olyan alkatrészekkel, melyek
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hémérséklete tdbb, mint 50 °C-kal meghaladhatja a

szobahdmeérseékletet.

* FIGYELEM: Kizarélag a f6z6lap gyartdja altal tervezett vagy
a fézdlap gyartdja altal a hasznalati utmutatéban javasolt,
illetve a készllékhez mellékelt f6zblapvédd elemet
hasznaljon. A nem megfelel6 védbelemek hasznalata

balesetet okozhat.

2. BIZTONSAGI UTASITASOK

Ezt a készliléket a kdvetkezd piacokra

terveztuk:

2.1 Uzembe helyezés

/\ FIGYELMEZTETES!

A késziiléket csak képesitett személy
helyezheti tzembe.

« A késziillék alja forréva valhat. Epitsen be
egy nem éghetd elvalaszto lapot a
készUlék ala, hogy az aljahoz valé
hozzaférést megakadalyozza.

2.2 Elektromos csatlakozas

/\ FIGYELMEZTETES!

Tlz- és aramutésveszély.

/\ FIGYELMEZTETES!

Személyi sérilés vagy a készilék
karosodasanak veszélye all fenn.

» Tavolitsa el az sszes csomagoldanyagot.

* Ne helyezzen (izembe, és ne is
hasznaljon sérilt készlléket.

+ Tartsa be a késziilékhez mellékelt izembe
helyezési Utmutatéban foglaltakat.

» Tartsa meg a minimalis tavolsagot a tobbi
készuléktdl és egységtol.

* Akészilék nehéz, ezért legyen
korultekinté a mozgatasakor. Mindig
hasznaljon munkavédelmi keszty(t és zart
labbelit.

*  Megfelel6 tomitéanyaggal védje a
munkalap vagott fellleteit a nedvesség
ellen.

* Védje a késziilék aljat a g6ztdl és
nedvességtol.

* Ne telepitse a készliléket ajtdo mellé vagy
ablak ala. Ezzel elkerllhet6, hogy az ajto
vagy ablak kinyitasaval leverje a forro
féz6edényt a készllékrdl.

* Amikor fidkok felett helyezi lzembe a
készlléket, akkor ellendrizze, hogy van-e
megfeleld levegdkeringés a készlilék alja
és a felsd fiok kozott.

* Minden elektromos csatlakoztatast
szakképzett villanyszerelének kell
elvégeznie a.

* A készuléket kotelez6 foldelni.

« Barmilyen beavatkozas el6tt a készuléket
valassza le az elektromos halézatrol.

« Ellenérizze, hogy az adattablan szerepld
adatok megfelelnek-e a helyi elektromos
halozat paramétereinek.

« Ellenérizze, hogy megfelel6en van-e
zembe helyezve a késziilék. A halozati
vezeték dugdja (ha van) és a konnektor
kozotti gyenge vagy rossz érintkezés miatt
a csatlakozas tulsagosan felforrésodhat

* Hasznaljon megfeleld tipusu halézati
kabelt.

» Ugyeljen arra, hogy a halézati kabel ne
gubancolédjon 6ssze.

* Ellenérizze, hogy az érintésvédelem ki
van-e épitve.

* Hasznaljon fesziltségmentesitd bilincset a
kabel rogzitéséhez.

« Ugyelien arra, hogy a halézati kabel vagy
dugasza (ha van) ne érjen a forro
készilékhez vagy f6z6edényekhez,
amikor a készuléket a csatlakozoaljzathoz
csatlakoztatja.

* Ne hasznaljon halozati elosztokat és
hosszabbito kabeleket.
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Ugyeljen arra, hogy ne okozzon sériilést a
halézati csatlakozédugoén (ha van) és a
halézati kdbelen. Ha a haldzati kabel
cserére szorul, forduljon a
markaszervizhez vagy egy
villanyszerel6hoz.

A fesziiltség alatt allo és szigetelt
alkatrészek érintésvédelmi részeit ugy kell
régziteni, hogy szerszam nélkil ne
lehessen eltavolitani azokat.

Csak az Uzembe helyezés befejezése
utan csatlakoztassa a halézati
csatlakozodugot a halozat
csatlakozéaljzatba. Ugyeljen arra, hogy a
halézati dugasz Gzembe helyezés utan is
kénnyen elérhetd legyen.

Amennyiben a haldzati konnektor
rogzitése laza, ne csatlakoztassa a
csatlakozédugét hozza.

A készulék csatlakozasanak bontasara,
soha ne a haldzati kabelnél fogva huzza ki
a csatlakozodugot. A kabelt mindig a
csatlakozédugoénal fogva huzza ki.
Kizarélag megfelel6 szigetel6berendezést
alkalmazzon: halézati tulterhelésvédd
megszakitot, biztositékot (a tokbdl
eltavolitott csavaros tipusu biztositékot),
foldzarlatkioldot és védbrelét.

Az elektromos készuléket
szigeteléberendezéssel kell ellatni, amely
lehetévé teszi, hogy minden fazison
levalassza a készlléket az elektromos
halézatrol. A szigetel6berendezésnek
legalabb 3 mm-es érintkezétavolsaggal
kell rendelkeznie.

2.3 Gaz csatlakoztatasa

/\ VIGYAZAT!

Amennyiben gazpalackot hasznal, azt
mindig sik, vizszintes fellleten helyezze
el (ugy, hogy a gazszelep felll legyen).

Minden gazcsatlakoztatast szakképzett
személynek kell elvégeznie.

Beszerelés el6tt ellendrizze, hogy a helyi
szolgaltatasi feltételek (gaztipus és
gaznyomas) valamint a készulék
bedllitasa 6sszhangban van-e egymassal.
Gondoskodjon arrél, hogy keringeni tudjon
a levegd a készlilék kordl.

A gazellatasra vonatkozé adatok az
adattablan talalhatoak.
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A készulék nem csatlakozik égéstermék-
elvezet6 eszkdzhoz. A késziléket a
hatalyos telepitési szabalyoknak
megfeleléen csatlakoztassa. Tartsa be a
megfelel6 szell6zésre vonatkozo
kovetelményeket.

2.4 Hasznalat

/\ FIGYELMEZTETES!
Sérilés-, égés- és aramitésveszély.

/\ VIGYAZAT!

A gaz f6zbkészilék hasznalata hd, para
és égéstermékek keletkezésével jar
abban a helyiségben, ahol a készlléket
elhelyezték. Gondoskodjon a konyha jé
szell6zéseérdl, kulondsen a készulék
hasznalatakor.

A készUlék hosszabb ideig tartd intenziv
hasznalata tovabbi szell6ztetést tehet
sziikségessé, példaul a gépi szell6ztetés
novelését (ha van ilyen), azaz sziikség
lehet kiegészitd szellbztetés biztositasara
az égéstermékek kiltéri levegbbe torténd
biztonsagos eltavolitasa érdekében, a
helyiség levegéjének tovabbi
szell6ztetéssel végzett cseréjén kivil. A
kiegészitd szellbztetés felszerelése elbtt
konzultaljon egy szakemberrel.

Ne valtoztassa meg a készilék miszaki
jellemzait.

Az els6 hasznalat el6tt tavolitsa el az
Osszes csomagoloanyagot, tajékoztatd
cimkét és vedoéfoliat (ha van ilyen).
Ugyeljen arra, hogy a szellézényilasokat
ne zarja el semmi.

Mikodés kdzben ne hagyja felugyelet
nélkul a készuléket.

Minden hasznalat utan kapcsolja ki a
f6z6zonat.

Soha ne tegyen a f6z6z6nakra
evbeszkozoket vagy feddket. Ezek
felforrésodhatnak.

Ne mikddtesse a készlléket nedves
kézzel, vagy amikor az vizzel érintkezik.
Ne hasznalja a készuléket munka- vagy
tarolofeliletként.

Amikor az élelmiszert forrd olajba helyezi,
az olaj kifrccsenhet.

Ne hasznaljon aluféliat vagy mas anyagot
a fozofelllet és a f6z6edény kozott,




hacsak a késziilék gyartdja masként nem
rendelkezik.

» Csak a gyart¢ altal a készllékhez ajanlott
tartozékokat hasznalja.

/\ FIGYELMEZTETES!
Tiz- és robbanasveszély

» A felforrésitott zsirok és olajok gyulékony
g6zoket bocsathatnak ki. Zsirral vagy
olajjal valo fézéskor tartsa azoktol tavol a
nyilt langot és a forro targyakat.

* A nagyon forré olaj altal kibocsatott gézok
ongyulladast okozhatnak.

+ Az ételmaradékot tartalmazo6 hasznalt olaj
az els6 hasznalatkor alkalmazott héfoknal
alacsonyabb értéken is tlizet okozhat.

* Ne tegyen gyulékony anyagot vagy
gyulékony anyaggal szennyezett targyat a
késziilékbe, annak kozelébe, illetve annak
tetejére.

/\ FIGYELMEZTETES!

A késziilék karosodasanak veszélye all
fenn.

* Ne helyezzen forré f6z6edényt a
kezel6panelre.

* Ne hagyja, hogy a f6z6edénybdl elforrjon
a folyadék.

+ Ugyeljen arra, hogy ne ejtsen targyat vagy
féz6edényt a készillékre. A készllék
felllete megsérilhet.

* Soha ne hagyja mikddni az égéket Ures
féz6edénnyel vagy f6z6edény nélkiil.

* Az Ontbttvasbol vagy aluminium
ontvénybdl késziilt, illetve serilt alju
edények megkarcolhatjak az tveg /
Uvegkeramia fellletet. Az ilyen targyakat
mindig emelje fel, ha a féz&fellileten
odébb szeretné helyezni 6ket.

* Akiomlés elkerilése érdekében kizarolag
stabil f6z6edényt hasznaljon, melynek
formaja megfeleld, atmérdje pedig
meghaladja az égék méretét.

» Ugyeljen arra, hogy a f6z6edények
kdzpontosan helyezkedjenek el az
égokon.

» A készulék szélein tulnyuld, nagyméreti
féz6edényeket ne hasznaljon. Ezzel kart
tehet a munkalap fellletében.

» Ellenérizze, hogy az edény flilei ne
legyenek a készliilék ellilsé szélei felett.

« Ellenérizze, hogy a lang nem alszik-e ki az
erés langrdl kis langra val6 gyors
atvaltasnal.

» Ne helyezzen langelosztdkat az égdkre.

* Ne hasznaljon tanyérokat, agyag-,
keramia- vagy ontéttvas edényeket
hosszabb ideig maximalis teljesitményen.

* Ne tegye ugyanazt a serpeny6t két
gazégore.

* Ne hagyja, hogy savas folyadék — példaul
ecet, citromlé vagy vizkéolddszer — érjen a
fé6z6laphoz. Ez matt foltokat okozhat.

* A zomanc vagy rozsdamentes acél
elszinezédése nincs hatassal a készlilék
teljesitmeényére.

2.5 Apolas és tisztitas

/\ FIGYELMEZTETES!

Ne tavolitsa el a gombokat és
tomitéseket a kezelépanelrél.
Maskdlonben a viz bejuthat a
készllékbe, és meghibasodast okozhat.

* Rendszeresen tisztitsa meg a készliléket,
hogy elkertlje a felulet kdrosodasat.

« Tisztitas el6tt kapcsolja ki a készliléket, és
hagyja leh(lni.

* A készulék tisztitdsahoz ne hasznaljon
vizsugarat vagy gozt.

* A készuléket puha, nedves ruhaval
tisztitsa. Csak semleges tisztitdszert
hasznaljon. Ne hasznaljon suroloszert,
suroloszivacsot, oldoszert vagy fém
targyat.

* Az égbket tilos mosogatdgépben tisztitani.

2.6 Szolgaltatasok

* Akésziilék javitasat bizza a
markaszervizre. Mindig eredeti
cserealkatrészt hasznaljon.

2.7 Artalmatlanitas

/\ FIGYELMEZTETES!
Sérilés- vagy fulladasveszély.

* A késziilék artalmatlanitasara vonatkozo
tajékoztatasért Iépjen kapcsolatba a helyi
hatésagokkal.

* Valassza le a készliléket ez elektromos
halézatrol.
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* A készulék kdzelében vagja at a halozati
kabelt, és tegye a hulladékba.

3. UZEMBE HELYEZES

« Lapitsa ki a kuls6 gazvezetékeket.

/\ FIGYELMEZTETES!
Lasd a ,Biztonsag” cimi fejezetet.

3.1 Az lizembe helyezés el6tt

A f6z6lap Uzembe helyezése el6tt masolja le
az adattablardl az alabbi adatokat. Az
adattabla a fézélap aljan talalhato.

TIPUS oo
PNC (Termékszam) ....................
Sorozatszam ...........ccccceeeeee.

3.2 Gazcsatlakoztatas

/\ FIGYELMEZTETES!

A kovetkez6 utasitasok a telepitésre,
csatlakoztatasra és karbantartasra
vonatkoznak, amelyeket csak képesitett
szakember végezhet az érvényes
szabvanyok és eldirasok figyelembe
vételével.

Valasszon rogzitett csatlakoztatast vagy
rozsdamentes flexibilis csévet a hatalyos
rendelkezések szerint. Flexibilis fémcsovek
alkalmazasa esetén Ugyeljen arra, hogy azok
ne érintkezzenek mozgd alkatrészekkel, és
ne nyomodjanak dssze. Legyen koriltekintd
akkor is, ha a f6z6lap egy sutével egytt kerl
beszerelésre.

®

Gy6z6djon meg arrdl, hogy a halozati
gaznyomas medfelel-e a készlilékhez
eldirt értékeknek. Az allithato
csatlakozast G 1/2" menetes anya rogziti
a bevezetd cs6hoz. A csatlakozo
részeket el6szor enyhén huzza meg,
allitsa be a csatlakozast a megfelel
iranyba, majd huzzon meg mindent
szorosan.
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A. Csb6vég hollandi anyaval

B. A készilékhez mellékelt alatét

C. A késziilékhez mellékelt kdnydk
Cseppfolyos gaz

Folyékony gaznal hasznélja a gumi csétartot.
Mindig hasznaljon témitégydrit. Majd
folytassa a gazcsatlakozassal.

A flexibilis cs6 akkor alkalmazhato, ha:

* nem melegedhet fel annal jobban, mint a
szobahémérséklet, azaz 30 °C-nal;

¢ nem hosszabb 1500 mm-nél,

* nincs rajta szlkdilet;

* nincs kitéve megnyulasnak vagy
csavarodasnak;

* nem érintkezik éles szélekkel vagy
sarkokkal;

« allapotanak ellenérzése céljabdl kénnyen
megvizsgalhato.

A flexibilis csovek tartdssaganak ellenérzése

a kovetkezok vizsgalatat tartalmazza:

* nem lathatok rajta repedések, vagasok,
égésnyomok, sem a végzddéseknél, sem
pedig a cs6 teljes hosszan;

* az anyag nem keményedett meg, hanem
megfelel6é rugalmassagot mutat;

¢ a szoritébilincsek nem rozsdasodtak el;

* nem jart le a szavatosséagi idd.

Ha egy vagy tébb hibat észlel, ne javitsa meg

a csovet, hanem cserélje ki.

/\ FIGYELMEZTETES!

Ha végzett a beszereléssel, gy6z6djon
meg réla, hogy a csovek illesztéseinél a
tomités nem ereszt-e. Szappanos vizzel
ellenérizze, ne langgal!




3.3 A fuvokak cseréje

1. Vegye le az edénytartdkat.

2. Tavolitsa el az ég6fedeleket és a
koronakat a gazégoékrol.

3. Egy 7-es csOkulcs segitségével
csavarozza ki és tavolitsa el a fuvokakat,
és cserélje ki 6ket a hasznalt gaz
tipusanak megfelelére (lasd a ,MUszaki
adatok” fejezetben 1év6 tablazatot).

4. Ugyanezt az eljarast forditott sorrendben
kovetve szerelje vissza az egyes
alkatrészeket.

5. Az yj gaztipusnak megfelels cimkét
ragassza a gazcsatlakozé mellé. Ez a
cimke a készulékhez mellékelt
csomagban talalhato.

Ha a gaznyomas ingadozik, vagy a

szikséges nyomastdl eltér, a gazcsére

megfelel6 nyomasszabalyozét kell szerelni.

3.4 A minimalis szint beallitasa

Az ég6k minimalis langjanak beallitasa:

1. Gyujtsa be az égébt.

2. A szabalyozégombot allitsa minimum
poziciéba.

3. Egy csavarhuzoval tavolitsa el a
szabalyozégombot .

4. Egy vékony csavarhuzoval allitsa be a
kiegyenlitd csavar helyzetét (A).

A Q’C

S

5. Ha atall:

* G20 (2H) 25 mbar nyomasu féldgazrol
cseppfolyds gazra, teljesen szoritsa
be a kiegyenlitécsavart.

* cseppfolyds gazrol G20 (2H) jelzési
25 mbar nyomasu foldgazra, engedije
ki a kiegyenlitd csavart kb. 1/4
fordulattal (tébbkoronas égd esetén
1/2 fordulattal).

* G25.1 (2HS) 25 mbar nyomasu
féldgazroél cseppfolyds gazra, teljesen
szoritsa be a kiegyenlitécsavart.

» cseppfolyos gazrol G25.1 (2HS)
jelzésl 25 mbar nyomasu foldgazra,
engedje ki a kiegyenlitd csavart kb.
1/4 fordulattal (t6bbkoronas égé
esetén 1/2 fordulattal).

/\ FIGYELMEZTETES!

Ellendrizze, hogy a lang nem alszik-e ki a
nagylangrol kislangra val6 gyors
atvaltasnal.

3.5 Elektromos csatlakozas

*  Gy6zbddjon meg arrdl, hogy az adattablan
feltlintetett névleges fesziiltség és
aramtipus megegyezik-e helyi aramellatas
feszlltsegével és aramtipusaval.

* Ez a készUllék halozati csatlakozokabellel
kerul szallitasra. A kabelt olyan dugasszal
kell ellatni, mely képes az adattablan
feltiintetett terhelést elviselni. Ugyeljen
arra, hogy a dugaszt megfelel6 aljzatba
csatlakoztassa.

* Mindig hasznaljon megfeleléen felszerelt
Gtésallo aljzatot.

« Ugyeljen arra, hogy a halézati
csatlakozédugé lizembe helyezés utan is
kénnyen elérhetd legyen.

* A készilék csatlakozdsanak bontasara
soha ne a halézati kabelnél fogva huzza ki
a csatlakozodugot. Ehhez a
csatlakozédugét fogja meg.

* Tlzveszély all fenn, ha a készuléket
hosszabbitoval, adapterrel vagy elosztoval
csatlakoztatja. Ugyeljen arra, hogy a
foldel6 csatlakozas megfeleljen a
szabvanyoknak és eléirasoknak.

« Ugyeljen arra, hogy a tapkabel ne
melegedjen 90 °C-nal magasabb
hémérsékletre.

3.6 Csatlakozokabel

A csatlakozokabel cseréjéhez kizarolag erre
a célra jévahagyott, specialis kabelt vagy
ezzel egyenértéki kabelt hasznaljon. A kabel
tipusa: HO3V2V2-F T90.

Gy6z6djon meg arrol, hogy a kabel
hasznalhato az adott fesziiltségértéken és
kornyezeti hémérsékleten. A sarga/zold szinl
foldvezetéknek kb. 2 cm-rel hosszabbnak kell
lennie, mint a barna (vagy fekete)
fazisvezetéknek.
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1. Csatlakoztassa a z6ld és sarga (f6ld)
vezetéket a dugaszban ahhoz a
kivezetéshez, amely ,E” betlivel vagy @
foldelés jellel van jeldlve, vagy pedig z6ld
és sarga szind.

2. Csatlakoztassa a kék (nulla) vezetéket
ahhoz a kivezetéshez, amely ,N” betlivel
van jeldlve, vagy pedig kék szin(.

3. Csatlakoztassa a barna (fazis) vezetéket
ahhoz a kivezetéshez, amely ,L” betlivel

van jeldlve. Ezt mindig az elektromos
halozat fazisvezetékéhez kell 5.

csatlakoztatni.

3.7 Osszeallitas

é 38 mm
t t
Ll @ |28mm

18 mm
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/\ VIGYAZAT!

A késziléket mindig sik fellletl
munkalapra szerelje fel.

3.8 Beépitési lehetéségek

A féz6lap ala szerelt panelnek konnyen

eltavolithaténak kell lennie, és egyszeri
hozzaférést kell biztositania a készlilékhez

esetleges miszaki javitas esetén.

4. TERMEKLEIRAS

4.1 Fozofeliilet elrendezése
O O

'booo0o

@ o

Normal égé
Toébbkoronas égé
Kisegit6 €gd

5. NAPI HASZNALAT

/\ FIGYELMEZTETES!
Lasd a ,Biztonsag” cimi fejezetet.

Konyhapult ajtéval

E l3*0 mm

B -

[
Tmin 20 mm
(max 150 mm)

3 >—e

60 m

ARANN]

° B H

(I

A. Eltavolithaté panel
B. Csatlakozasok szamara hagyott hely

Konyhapult siitével

A f6z08lap és a sitd elektromos csatlakozasat
kilon kell megoldani biztonsagi okok miatt,
illetve azért, hogy koénnyebben ki lehessen
venni a sitét a pultbdl.

Szabalyozégombok
4.2 Vezérl6gomb

Szimbdélum Leiras

nincs gazellatas / kikapcsolt hely-

. zet

begyuijtasi pozici6 / maximalis
gazmennyiség
1 minimalis gdzmennyiség
1-9 teljesitményszintek
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5.1 Egok attekintése

Nyomja be a szabalyozégombot, és
forditsa az éramutaté jarasaval ellenkezé
iranyba, a maximalis gazellatas allasba

(2).

2. A szabalyzégombot legfeljebb 10

masodpercen at tartsa nyomva. Ezaltal a
termoelem felmelegszik. Ha nem tartja
benyomva a gombot, a gazellatas
megszakad.

3. Az ég6 begyujtasa utan allitsa be a

langot.

@

Ha az ég6 néhany kisérlet utan nem
gyullad meg, ellendrizze, hogy az égé
koronaja és fedele megfeleld helyzetben
van-e.

/\ FIGYELMEZTETES!

Ne tartsa a szabalyozégombot 15
masodpercnél tovabb benyomva. Ha az
€g6 15 masodperc elteltével sem gyullad
be, engedje fel a szabalyozégombot,
forgassa kikapcsolt helyzetbe, és
legalabb 1 perc varakozas utan probalja
meg Ujra begyujtani az égot.

Egéfedeél
Eg6korona
Gyujtégyertya
H&érzékeld

cowp

5.2 A gazég6 begyujtasa

/\ VIGYAZAT!

Elektromos aram hianyaban az égé
begyujthatd az elektromos gyuijtd
berendezés nélkil is, ebben az esetben
vigye a langot az égé kdzelébe, forgassa
el a megfelel6 szabalyozogombot az
6ramutato jarasaval ellentétes iranyba, a
maximalis gazellatas allasba, majd
nyomja le a gombot. Legfeljebb 10
masodpercig tartsa nyomva a
szabalyozégombot, hogy a héérzékeld
felmelegedjen.

®

A f6z6edény rahelyezése el6tt mindig
gyujtsa meg az égoét.

/\ FIGYELMEZTETES!

Ha a konyhaban nyilt langot hasznal,
legyen nagyon ovatos. Nyilt lang
helytelen hasznalata esetén a gyart6é
minden felelésséget elharit.

@

Ha az ég6 véletlendl leall, forditsa a
szabalyozégombot kikapcsolt helyzetbe,
és legalabb 1 perc varakozas utan
probalja meg Ujra begyujtani az égét.
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®

A szikragyujté automatikusan elindulhat,
amikor az elektromos halézat
fékapcsolojat felkapcsolja, illetve a

/\ FIGYELMEZTETES!

Miel6tt az edényt az €gérdl levenné, a
langot mindig vegye lejjebb, vagy

kapcsolja le.

készlilék beszerelése vagy egy
aramkimaradas utan. Ez normalis.

5.3 Az ég6 kikapcsolasa
A gazellatas megszakitasahoz a gombot
forgassa el aki ® allasra.

6. HASZNOS TANACSOK ES JAVASLATOK

/\ FIGYELMEZTETES!

Egb F6z6edény at-
Lasd a ,Biztonsag” cim( fejezetet. méréje (mm)
P , . T Normal (bal hats6 120 - 240
6.1 F6z6edények atmérdi ( )
Normal (jobb hatso) 120 - 240
/\ VIGYAZAT! Normal (bal els5) 120 - 220
Az égbk méretének megfeleld atmérsji Kisegitd 80 - 180
féz6edényeket hasznaljon.
Egé F6z6edény at-
mérdje (mm)
Tobbkoronas 220 - 260
6.2 Javasolt receptek
Etelkategériak Receptek Egétipus Teljesitmény-
szintek
Besamel Kisegit® 2-4
Szbszok - martas
Paradicsomszo6sz Félgyors 1-5
Gombas rizs Tobbkoronas 1-5
Té§zta - rizs - egyéb gabona- Kuszkusz Gyors 1-6
félék
Ravioli Kisegit® 6-9
Zodldségleves Félgyors 2-7
Leves - hiivelyesek Gomba- és burgonyaleves Félgyors 1-5
Halleves Tobbkoronas 1-4
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Etelkategériak Receptek Egétipus Teljesitmény-
szintek
Marhahus golyok Tobbkoronas 1-6
. Sertésszelet roston Tobbkoronas 4-9

Husok

Csében siilt marhahus ham- Kisegitd 15

burger

Tintahal zéldborséval Toébbkoronas 1-5
Hal

Tonhal szelet roston Gyors 5-8
Tojasalapu ételek Omlett Tdbbkoronas 1-5

Fliszeres gomba Félgyors 2-6
Zoldségek Zoldséges caponata Tdbbkoronas 4-8

Fagyasztott spenot vajjal Gyors 1-4

Silt burgonya Tdbbkoronas 5-9
Sult ételek

Fank Tobbkoronas 3-7

Keksz sltés Félgyors 2-5
Tepsiben sillt snack/aprosiite- o e ockak Tébbkoronas 2.7
mény

Palacsinta Félgyors 3-9

Karamell Kisegit® 1-5
Desszertek Puding Kisegit® 1-5

Panna cotta (f6z6tt tejszin) Kisegit6 1-5

®

Minden recept korilbelll 4 adaghoz
elegendd.

@

Optimalisan gyengéd fé6zéshez hasznalja
a kisegitd égot.

®

A f6zési tablazatban javasolt beallitasok
csak tajékoztato jellegliek, és az étel
nyerseségétol, sulyatdl és
mennyiségétdl, valamint a hasznalt
gaztipustol és az étel elkészitéséhez
hasznalando fézéedény anyagatol
fuggben allitanddk be.

7. APOLAS ES TISZTITAS

/\ FIGYELMEZTETES!
Lasd a ,Biztonsag” cimi fejezetet.
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7.1 Altalanos informacio

* Minden hasznalat utan tisztitsa meg a
féz6lapot.




* Mindig olyan f6z6edényeket hasznaljon,
amelyeknek tiszta az alja.

« A fellleten talalhaté kis karcolasok vagy
foltok nem befolyasoljak a fézélap
mikodéset.

« Af6zdlap feluletének tisztitasahoz
megfeleld tisztitoszert hasznaljon.

/\ FIGYELMEZTETES!

Ne hasznaljon kést, kaparét vagy
hasonlé eszkozt az Gvegdfelllet vagy az
ég6k peremei és a keret (ha van)
tisztitasara.

» Arozsdamentes acél részeket mossa le
vizzel, majd tordlje szarazra puha ruhaval.

7.2 Edénytartok

®

Az edénytartok nem tisztithatok
mosogatdgépben. Ezeket kézzel kell
tisztitani.

1. Az edénytartok a fé6z6lap kénnyebb
tisztitasa érdekében levehetdek.

®

Legyen nagyon 6vatos, amikor az
edénytartdkat visszahelyezi, hogy a
fézblap tetejének sérlilését elkerilje.

2. A zomancbevonat esetenként durva
élekkel rendelkezhet, ezért korultekintéen
jarjon el az edénytartok kézzel torténd
lemosasakor és szaritdsakor. A makacs
szennyez6dések eltavolitasahoz szlikség
esetén haszndljon tisztitépasztat.

3. Az edénytartok tisztitasa utan tgyeljen
arra, hogy megfelel6en legyenek
visszahelyezve.

4. Az égbk megfelel6 mikddése érdekében
biztositsa, hogy az edénytartékarok az
g6 kdzepére mutassanak.

7.3 Az edénytartok eltavolitasa

Az edénytartokat a f6z8lap hatso részén
talalhaté fémcsapok rogzitik a helylkre. A
koénnyebb tisztitas érdekében az edénytartok
eltavolithatok a f6z6laprol. Az edénytartokat
vizszintesen tartva emelje fel az abra
szerinti .

@

Ugyeljen arra, hogy ne ferdén emelje fel
az edénytartdkat, mivel ezzel megfesziti
a fémcsapokat. Ez karosithatja a
csapokat, és el6idézheti a torésiiket is.
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Az edénytartok alakja és az égok
mennyisége a készulék mas tipusainal eltérd
lehet.

7.4 A f6zo6lap tisztitasa

» Azonnal tavolitsa el: a megolvadt
mianyagot, folpackot, sét, cukrot,
valamint a cukortartalmu ételeket,
ellenkezb esetben a szennyez6dés
karosithatja a fé6z6lapot. Az égési sériilés
megel6zésére korultekintéssel jarjon el.

» Akkor tavolitsa el, ha a f6z6lap mar
medgfeleléen lehiilt: a vizké foltokat,

8. HIBAELHARITAS

/\ FIGYELMEZTETES!
Lasd a ,Biztonsag” cimi fejezetet.

8.1 Mit tegyek, ha...

vizmaradvanyokat, zsirfoltokat, fémes
elszinezédéseket. Nem karcol6
tisztitdszerrel és megnedvesitett ruhaval
tisztitsa meg a fézdlapot. A tisztitas utan
puha ruhaval térélje szarazra a f6zélapot.

* A zomancozott részek, az égéfedelek és a
koronak tisztitdsahoz hasznaljon meleg
szappanos vizet, majd a visszahelyezés
el6tt gondosan torodlje 6ket szarazra.

7.5 A szikragyujté tisztitasa

A gyujtast egy fém elektrodat tartalmazo
keramia gyujtégyertya biztositja. Ezeket az
alkatrészeket a megfelel6 gyujtas érdekében
rendszeresen tisztitsa meg, és ellendrizze,
hogy az égérdzsa nyilasai nincsenek-e
eltdomddve.

7.6 ld6szakos karbantartas

A helyi markaszervizzel id6kdzonként
ellendriztesse a gazcsé allapotat, és a
nyomasszabalyzo allapotat, ha ilyet
felszereltek.

Jelenség Lehetséges ok

Javitasi mod

A szikragyujté mikodtetésekor
nincs szikra.

A féz6lap nincs csatlakoztatva az
elektromos halézathoz, vagy csatla-
koztatasa nem megfeleld.

Ellenérizze, hogy a féz6lap jol van-e
csatlakoztatva az elektromos halo-
zathoz.

Leolvadt a biztositék.

Ellenérizze, hogy a biztositék okoz-
za-e a problémat. Ha a biztositék
tobbszor is leolvad, hivjon szakkép-
zett villanyszerel6t.

Az égoéfedél és a korona helytelentil

illeszkedik.

Megfeleléen illessze az égéfedelet
és a koronat.

Begyujtas utan azonnal kialszik a

lang. eléggé.

A héérzékelé nem melegszik fel

A lang begyujtasa utan legfeljebb 10
masodpercig tartsa nyomva a gom-
bot.

A langgyiri egyenetlen.
zarjak el.

Az égbkoronat ételmaradvanyok

Ellenérizze, hogy a fuvoka nincs-e
eltomdédve, és az égbkorona tiszta-
e.
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8.2 Ha nem talal megoldast...

Ha nem talal megoldast egyediil a
problémara, forduljon a markakeresked6hoz
vagy a hivatalos markaszervizhez. Adja meg
az adatokat az adattablaroél. Ellenérizze, hogy
a féz6lapot megfelel6en Uzemeltette-e. Ha
nem megfeleléen lzemeltette a készlléket,
az Ugyfelszolgalat szerel6je vagy az elado
kiszallasa nem lesz ingyenes, még a

garancialis idészakban sem. A garancialis
idészakkal és a markaszervizekkel
kapcsolatos tajékoztatast a jotallasi jegyben
talalja meg.

8.3 A tartozékok zacskéjaban
talalhaté cimkék

Az dntapado cimkéket az alabb lathatd
maodon helyezze fel:

A B C
- | | |
MOD. | MOD. | MOD. | TYPE
PROD.NO. PROD.NO. c 6 0049 :Eg%gg IP20
SER.NO SER.NO 0T
DATA DATA MADE IN ITALY

MODEL

. .

X X

MODEL

A. Ragassza a garancialapra, és kiildje el
ezt a részét (ha rendelkezésre all).

B. Ragassza a garancialapra, és tartsa meg
ezt a részét (ha rendelkezésre all).

9. MUSZAKI ADATOK

9.1 F6z6lap méretei

C. Ragassza a felhasznaldi kézikdnyvre.

Szélesség

740 mm

Mélység

510 mm

9.2 Kiegyenlits favokak atmérsi

EGO @ KIEGYENLITO FUVOKA: 1/100 mm
Tobbkoronas 57
Normal 35
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EGO

@ KIEGYENLITO FUVOKA: 1/100 mm

Kisegitd

28

9.3 Egyéb miiszaki adatok

. . Eredeti gaz: G20 (2H) 25 mbar 11,2 kW
OSSZTELJESIT-
MENY: Gazcsere: G25.1 (2HS) 25 mbar 10,05 kW
G30/G31 (3B/P) 30/30 mbar 745 g/h
Aramellatas: 220-240 V ~ 50-60 Hz
KészUlék kategoria- 112HS3B/P
ja:
Gézcsatlakoztatds: R 1/2"
Készilék osztaly: 3
9.4 Gazégok G20 25 mbar jelzésii FOLDGAZHOZ
EGO NORMAL TELJESIT- LEGKISEBB TELJESIT- FUVOKA JELOLESE
MENY (kW) MENY (kW)
Tobbkoronas 4.1 1,4 134
Normal 2,0 0,6 92
Kisegitd 1,1 0,33 70

9.5 Gazégok G25,1 jelzésii 25 mbar-os FOLDGAZHOZ

EGO NQRMAL TELJESIT- LEGK]SEBB TELJE- FUVOKA JELOLESE
MENY (kW) SITMENY (kW)

Tobbkoronas 3,7 1,4 144x

Normal 1,8 0,6 100

Kisegitd 0,95 0,33 71°

9.6 Gazégok G30/G31 30/30 mbar jelzésii LPG cseppfolydés gazhoz

EGO NORMAL TEL- LEGKISEBB  FUVOKA JELO- NEVLEGES GAZHO-
JESITMENY TELJESIT- LESE ZAM (g/h)
(kW) MENY (kW)

Tobbkoronas 3,55 1,4 095 258

Normal 1,9 0,6 71 138

Kisegité 1,0 0,33 50 73
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10. ENERGIAHATEKONYSAG

10.1 Termékinformacié az EU Ecodesign eléirasoknak megfeleléen

Modellazonosité KGG75362K
Fo6z6lap tipusa Beépitett f6z6lap
Gazégobk szama 5

Bal hatso6 - Normal 56,9%

Jobb hatsé - Normal 56,9%

Energiaosztaly gazégénként

(EE gas burner) Bels6 kdzépso - Tobbkoronas 52,2%

Bal els6 - Normal 54,8%

Jobb elsé - Kisegité nem alkalmazhaté
Energiaosztaly a gazf6z6lapra vonatkozoan 55.2%

(EE gas hob)

EN 30-2-1: Haztartasi gaziizemi f6z6készUllékek - 2-1 rész: Esszer(i energiafelhasznalas -
Altalanos rész

10.2 Energiatakarékossag

» Hasznalat el6tt ellendrizze, hogy az égék és az edénytarték megfeleléen vannak-e
elhelyezve.

Az ég6k méretének megfeleld atmérdji f6z6edényeket hasznaljon.

Az edényt az ég6 kdzepére helyezze.

Viz melegitésekor csak a sziikséges vizmennyiséget hasznalja.

Lehetdség szerint mindig tegyen fedét a fézéedényre.

Amikor a folyadék forrni kezd, csOkkentse a langot, hogy a folyadék enyhén gyéngy6zzon.
Ha sziikséges, hasznaljon kuktat. Olvassa el annak kezelési Utmutatéjat.

11. KORNYEZETVEDELMI TUDNIVALOK

dobja a haztartasi hulladék kézé. Juttassa el
a készliléket a helyi Ujrahasznosito telepre,
vagy lépjen kapcsolatba a hulladékkezelésért
felel6s hivatallal.

A C/:) kovetkezd jelzéssel ellatott anyagokat
hasznositsa Ujra. Ujrahasznositashoz tegye a
megfelel6 konténerekbe a csomagolast.
Jaruljon hozza kérnyezetlink és egészségink

védelmehez, és hasznositsa Ujra az - Electrolux Appliances AB - Contact Address:
elektromos és elektronikus hulladékot. A = Al. Powstancow Slaskich 26, 30-570 Krakow,
tilté szimbolummal ellatott késziiléket ne Poland
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